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FRANCIA-MAGYAR
MUVELODESI KAPCSOLATOK

. AZ ARPADOK

Cluny jegyében indul az 0 évezred els§ szellemi
térhoditasa. ,,Latineurépa” koérvonalai most vannak
kialakuléban s a fiatal Magyarorszagot friss szalak
flzik majd a megujhodd kereszténységhez, melynek
els6 milléniuma mar lezarult, hogy babonés el6érze-
tek, vilagvég-varo félelmek kozott virradjon fel a
masodik. A sorsdont6 éjszaka egét francia péapa
kémleli Roma tet6i felett: az Gj évezred hajnala ke-
leten tAmad, de Franciaorszag foldjérél arad majd a
kdzépkor vilagossaga, ahol az angyalok felmérték
méar a majdani székesegyhazak helyét s Cluny mo-
nostorabol kozépeurdpai 6serd6k és mocsarak kozé
kildi szerzeteseit a szentéletl apat. Francia papa
kezébdl kapja a koronat a magyar kiraly, Cluny-t6l
azonban hitét nyeri: francia szerzetesrend lesz orsza-
ganak keresztanyja. A francia kildetéstudatnak et-
t6l kezdve mindig Utjaba esik Magyarorszag, mely hol
vallast kap t6le, hol reformot, hol forradalmi eszmét.
Szent Istvan és Odilo cluny-i apat levelezésével ez
a viszony elsd, jelképes szentesitését nyeri s minden
politikai kapcsolatnal mélyebb az az imaszovetség,
mely a két férfit koti egymashoz. S ez a szbvetség
késébb kitagul: francia szenteket élel magéaba, kik —
a dunantdli bencéskolostor szamara készult zagrabi
szertartaskonyv tanlsaga szerint — megtelepednek
a magyar foldben is. A hahoti kédex francia mintak
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4 AZ ARPADOK

nyoman készilt szévegrészein kivil azonban francia
nyomokat &riz a Pray-kédex és & még régibb
Szelepchényi-kddex is. A kés6bbi keresztesek el6fu-
taraiként francia zarandokok érkeznek Magyaror-
szdgra: Istvan kirdly szivesen fogadja Angouléme
gréfjat s Verdun abbéjat. Az uralkoddé példaja nem
marad maganyos: Pécs elsé pilspoke Bonipert a
Chartres-i Fulberttel levelezik, aki ismét csak Odilo-
nak, a ,,szerzetesek arkangyalanak” csodal6ja. Hugé
apat, aki Odilo helyére 1ép Cluny-ben, a vallasi kul-
detés mellett diplomaciai sikereire is bliszke lehet: 6
békiti ki a magyarokat a német csaszarral.

A francia lovagvilag szelleme nem ért el még
hozzank, de Szent Lé&szléban méar hazai példaképet
taladlhat: a somogyvari apatsag megalapitéja koré
szov6édd mondak talan a Compostellai Szent Jakab
kegyhelyéhez vezetd ton szilettek, ugyanazon az
Osvényen, mely a francia lovagok viragat juttatta
dics6séges vértanusaghoz, masrészt a Roland-ének
bélcséje volt.

Somogyvar kolostoraban két évszazadig francia
szerzetesek élnek s kozvetlen fellebbvaléjuk a Lan-
guedoc-beli Saint-Gilles apatja. Egy darab francia
fold ez a kolostor s Laszlé testét fogadja magaba
mindaddig, amig Varadra nem indul azon a csoda-
latos szekéren, melynek mésa az égbolt csillagképei
kozott ékeskedik.

Szent Istvan alatt hittérit6ket kild Franciaor-
szag, Kalman alatt kereszteseket. Godefroy de
Bouillon, a ,,hattytlovag” bantédas nélkil vonul at
seregeivel az orszagon. Kalmén és Balduin barati
csokkal valnak el egymastél a Szava partjan — ez
az olelés azonban még nem budcsu a Szentfold nagy
almatdl. 1. Géza alatt Ujabb keresztesek érkeznek
VII. Lajosnak, ,Krisztus zarandokanak” vezetése
alatt ; Cluny szelleme Clairvaux-i Bernat gyujto
szavaban lobog tovabb. A Godefroy de Bouillon
keresztesvitézeinek Utjat elmesélé Albert d’Aix fel-
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jegyez néhany magyar helységnevet. Guibert de
Nogent elmeséli az elsének érkez6 Pierre I'Ermite
bandainak vereségét Moson falai alatt, honnét Kal-
man Kkiraly Gzte el 6ket. Ugyancsak 6 feljegyez egy
szojatékot is, mely a varos nevének régi formajat
Orizte meg. A magyar Musun a francia Mousson-ra
emlékeztette az otthonmaradottakat, s azok jot ne-
vettek a kalandorokon, kik — uagy latszott — csak
a francia hatarig jutottak!

Europa egyik legfiatalabb uralkodéhaza birja a
magyar tront s csaladfajat maris a legrégibb és leg-
nemesebb 4gakkal ojtja be: harcos és legendas ne-
vekkel tart rokonsdgot ez a keleti orszag. Francia
hercegleanyok, szentféldi gréfok, normann hoditok:
cimereiken a kdzépkor legszentebb jelképei szélnak
mesés orszagokrél — Nagy Karoly kiséretében és
Arthur kirdly kerek asztala koril volna az igazi
helyik. Mennyi koltészet rejlik Busilla nevében,
aki Kalmannak nyujtja kezét Szicilia és Kalab-
ria normann kiralysagabol ! Fia, Il. Istvan szin-
tén normann hercegleanyt vesz feleségil — III.
Béla els6 felesége, Antiochiai Anna pedig szinte
a Szentfold vagyat testesiti meg Magyarorszagon, a
legkalandosabb véagyat, amely a kozépkort atha-
totta. Rainaut de Chatillon és Constance de Giscard
lanya Szaladin szultan kardjatol veszti el apjat, aki
nem akarja keresztény hitét megtagadni. A lovag-
vilag s a szlletd ezeregyéjszaka torténetei kapcso-
lédnak igy 06ssze a magyar kirdly rokonséagaban.
Béla mésodik felesége Margit, VII. Lajos lednya,
fivére pedig francia kirdly — 6t is a Szentféld vagya
hajtja akarcsak apjat, s Ozvegységre jutvan el is
indul Jeruzsalem felé egy német zarandokcsapattal,
hogy férjének fogadalmat megvaldsitsa. Az Arpad-
haz a Szentféld eszméjével jegyezte el magat altaluk:
Szentfoldre toré Kkirdly nyugszik Antiochiai Anna
oldalan, Székesfehérvarott, masodik feleségének
boldog testét pedig Akkon falai rejtik, azon a fol-
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dén, mely az egyiket kildte és nem sz(int meg a
masikat magéhoz szoélitani.

I11. Béla udvaraban végkép gydkeret ver a fran-
cia maveltség, s ha a Szentfold valamelyik hazatérg
francia vitéze megpihen a Duna partjan, csaknem
otthon érezheti magat hibéruranak jol védett birto-
kan. Ill. Béla fia, Imre, apja kivansagara tovabbra
is fenntartja a kapcsolatot az Antiochiai csaladdal,
majd Constance d’Aragon-t veszi feleségul, Il. Al-
fonznak, Arragonia kiralyanak leanyat. Francia her-
cegn6t vesz el Il. Endre is: Auxerre és Namur grof-
jénak, Philippe de Courtenay-nek lednyéat, Yolan-
the-ot s igy a mind bizonytalanabb helyzetl bizanci
birodalommal kertil kapcsolatba.

A francia baratsadg az esztergomi udvarbdl indul
sok évszazados Utjara, hogy mindvégig a kivalasz-
tottak birtokdban maradjon: a kiraly éroksége maj-
dan diakok, irék és mdlvészek kezére szall. Ez a
nemzeti kirdlysag a Karpatok alatt a kdzépkori Eu-
ropa legszentebb jelképeit Orzi: Esztergom hegy-
fokarol Parizs és Jeruzsalem felé nyilik kilatas, teo-
légia és lovagvilag nyujtanak itt kezet egymaésnak.

Francia mester épiti a palotat, melynek termeiben
francia moédra 6ltozkodd lovagok ovezik a kiralyt,
Sziria bardi miben sem kulénbdznek Il. Endre ke-
resztesvitézeitél. Francia szakallt viselnek a magyar
urak, zaszléik, fegyvereik, cimereik a francia h(-
bériség szineiben pompéaznak, s a magyar udvarban
nem hidba olvassak a francia lovagregényeket:
Trisztan magyar utéda: Terestyén lesz! Megjelenik
az els6 trubadur: Constance d’Aragon udvaraval jott
Arag6nidbol, neve: Peire Vidal. Imrét, a ,,j6 magyar
kiralyt” dics6iti egyik itt szerzett verse s ez az emlék
alig valamivel tébb anndl a sirfeliratnal, amelyik az
egyenes jellem{ Richard de Beaujeu de Beauplois
lovagrdl szol. Felesége magyar n6, most Esztergom
foldje oleli 6ket.

A francia szarmazasu udvari nép a tréjai regény
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hési vilagaval is megismerteti vendéglatoit: a XII.
szazad vége felé Paris nev( birtokosrél és Hektor
Comesr6l tudunk, a Perjamos helynévben pedig nem
nehéz felismerniunk Priamost!

Megjelennek az els6é francia telepesek is: a nem-
zetkdzi kereskedelmi utak mentén Utnek tabort, er-
dét irtanak, nemes sz6l6vesszéket hoznak magukkal
— Tokaj boraban idegen iz keveredik a hazai vul-
kanok tiizével. Ehség hajtja e telepeseket: zaran-
dokol6 unokaik, akik valahonnét Eger kornyékérél
kelnek Gtra, a magyar kirdly vendéglatd szivességét
dicsérik Liége-ben.

Eszakmagyarorszagon féként vallonok teleped-
tek le, akik soka megérizték anyanyelv(iket, még-
pedig a magyar kiraly kivansagara. Az éhség azon-
ban sok magyart is hajt Belgiumba: Liége egyik
sarkat ,,magyar negyednek” hivjak még soka. A
lotharingiai szarmazast Leodvin, bihari pispok sok
vallont beszél ra, hogy vandoroljanak ki Magyaror-
szdgba. Hozzaért6k szerint val6szintileg a XII. sza-
zad els6 éveiben kezd6dott meg a vallon bevandor-
las. Az Eger-kdrnyéki telepesekrél még a XVI. sza-
zadban is azt irjak, hogy francia nyelven beszélnek.
Ki tudja, mi lett bel6lik az évszazadok soran? Valo-
szinlileg Kipusztultak a térok haboruk alatt, vagy
beolvadtak a kés6bbi german telepesek kozé, mint
példaul a Szepességen, ahol Il. Géza telepitette le
Oket. A szepességi telepesek a XlII. szdzadban szo-
ros kapcsolatban allottak még Strassburggal, ami
elzaszi eredetik mellett tanuskodik. A bevandorld
sziszok elsdsorban Flandriabdl kertltek a Felvi-
dékre és soraik kozt valdszin(ileg szép szdmmal vol-
tak vallonok is.

A helynevek kozott elég gyakran szerepel ezen
a vidéken az ,,0lasz” név, mely akkoriban nemcsak
az Italia foéldjérdl szarmazokra, hanem altaldban a
latin eredetli népekre vonatkozott. Tokaj kdrnyékén
Tallya, Bodrog-Olaszi, Liszka-Olaszi és Sarospatak
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Orzi a vallon bevandorlas emlékét. Ez utdbbi lakosai
még a XlII. szadzadban is els6sorban vallonok vol-
tak.

A Dunantulon is feltlinik néhany adat, mely mo-
g6tt francia vonatkozast sejthetlink. Pécsi forrasok
Johannes Gallicusrél tudnak, Esztergom lakossaga
pedig magyar, olasz — és francia eredetd!

A francia telepilés keleti hatdra mar-mar egybe-
esik az orszaghatarral. Erdélyben nem egy francia
nyomot talalhatunk, Nagyvarad és Szatmar bizo-
nyos negyedeit Olaszinak, Olasz-utcdnak hivjak.
Gyulafehérvar és Nagyszeben koérnyékén is vallo-
nok laknak. Johannes Latinus nevével talalkozunk
itt: Imre kirdly tunteti ki 6t vitézi szolgalataiért.
Nagyvarad ,,Olaszi” negyedét franciak lakjak,
Saint-Gilles a véddszentjuk. A francia bevandorol-
tak jol megférnek az olaszokkal, kiknek varosrészeit
Padovarol, Velencérél, Bolognardl nevezték el. A
nagyvaradi ,latin” telep minden bizonnyal Szent
Léaszl6 francia-baratsaganak koszonheti létét.

Vallon telep volt Szatmar is; a kbdzds hazabdl
szdrmaz6 szaszokat és vallonokat kezdetben kildn
néven nevezték, késébb azonban mar csak szasznak
s a german nép lassan felszivta magaba latin fél-
testvérét.

A vallon bevandorlék nem jottek Ures kézzel, 6k
hoztdk magukkal a furmintot, s olyan viragokat
Ultettek a kis falusi hazak s a kolostorok kertjébe,
amin6ket a bennlak6k még sohasem lattak. Uj vete-
ményekkel és fézelékekkel ajandékozzak meg ven-
déglatoikat, akik naluk izlelik meg elészér a poré-
hagymat.

A magyar nyelv ma is 6riz még francia jovevény-
szavakat (botos, kilincs, lakat, targy, szekrény,
mécs, paraj, zomanc stb.), tovabba személy- és hely-
neveket (Lajos, Tallya, Fel-, Alistal, Mecsedfalva,
Gyehéanfalva), s6t a francianyelvi hangjel6lési sajat-
sagok is meghonosodnak (eh = cs, se = s, ¢ = sz.



gu = K, gu = g, ¢, i el6tt, il = ly, nk, hn és gn, in =
ny.)

Szorgalmas, mf(ivelt nép a vallon, kereskeddk,
mesteremberek érkeznek velik, s honfitarsaik Fland-
riabol jovet gyakran keresik fel Duna mellé szakadt
testvéreiket, kik a nagy kereskedelmi utak mentén
szeretnek letelepedni. Az 6 jelenlétik nélkil talén
nehezebben is tudott volna gyokeret verni hazank-
ban az a francia hatds, mely a magyar kultdrat
I11. Béla 6ta oly mélyen atjarta.

Il. SZERZETESEK

Keresztesek utan szerzeteseket kuld az ,,édes”
Franciaorszag, honnét minden nagy gondolat és
mozgalom megtalalja utjat a Duna felé. A Forrada-
lom eszméi éppugy megjelennek a nyugati hatéro-
kon, miként Clairvaux-i Bernat keresztesvitézei a
gyepuknél.

Az els6 magyarorszagi rendet, a bencéseket
Montecassino s a rémai kolostorok kuldik, tagjaik
kdzt sok olasszal talalkozunk. Cluny szelleme féként
altaluk hatott (Il. Sylvester maga is bencés: szerze-
tesi neve Gerbert). Az els6 francia szerzetesek —
a ciszterciek — Citeaux foldjérél indulnak, noha
kdzvetlendl Heiligenkreuz kuldi 6ket a tolnamegyei
Cikéadorra. A rend igazi elterjedése Ill. Béla idejére
esik, aki kozvetlenll Franciaorszagbol hivja be ket.
Az 1182-ben alapitott zirci apatsadg szerzeteseit
Clairvaux-b6l kapta s ezért Nova Claravallisnak is
nevezik. Pontigny Egresre kuildi csapatat, Acey
Pilisre, Troisfontaines pedig Szentgotthardra.

Egyszer(i disztelen stilust teremt Clairvaux: fa-
lairdl hianyoznak a kozépkor elején annyira kedvelt
fantasztikus allatok és szornyek, az oszlopokat és
parkanyokat szerény, névényi ornamentika disziti.

A magyarorszagi cisztercita épitkezések stilusa
Burgundiaban alakult ki: egyetlen épségben maradt



példanya a bélapatfalvi templom. Szentélyének
egyenes zarédasa Fontenay templomat vallja 6sének.
Zircen az alapfalakon kiviil ma méar csak egy maga-
nyos pillérkdteg emlékeztet a régi templomra, Pilis-
szentkereszt egyhazabdl, mely Il. Endre legyilkolt
feleségének Gertrudisnak testét Orizte, néhany fara-
gott k6 maradt meg csupan. Szigoru, aszkéta éplle-
tek ezek, talan egyedil ezek illenek erre a félig
meghdditott, alig-alig gyarmatositott vidékre: harom
hosszanti hajéjuk egyhangusagéat csak a kereszthajo
enyhiti: a torony és az altemplom rendszerint hiany-
zik.

Szent Norbert rendje, a premontrei, Reims mell6l
érkezik, Mendin fehérvari prépost tar nékik kaput:
Valroibdl rajzanak ki Garédbra, Szentkeresztre, Tir-
jére, Varadel6fokra. Magyarorszaggal rokon ez a
rend mar eredetében is: Szent Norbert ereiben
l. Béla, |. Géza és Szent LaszIl6 révén Arpad-vér
folyik. A premontreiek épitészete megdrizte a bencés
templomok konzervativ formait, de gazdagitotta azo-
kat a francia kereszthajés rendszerrel. Kisbény min-
tait Cognat-ban, Montmajour-ban és Mouthiers-ben,
6csaét pedig Aulnay és Cellefrouin templomain lat-
hatjuk.

A Franciaorszaghdl érkezd szerzetesek megnyit-
jak az utat a francia épitészet mélyebb befolyasa
szamara s igy az Arpadok orszaga a kozépkor szi-
let6 izlésének és tudomanyanak legkeletibb tartoma-
nya lesz. Az utak, melyek a Duna mell6l Francia-
orszagba vezetnek, aligha lehettek elhagyottak ebben
az id6ben. Szoros a kapocs az anyakolostorok és
magyarorszagi telepuléseik kozott: haromévenkint
keresik fel az itteniek Citeaux és Prémontré gene-
rélis gy(léseit, hdromévenkint latogatjak meg leany-
kolostoraikat Franciaorszdg apatjai és plébanosai.
1183-ban a Citeaux-i anyakolostor apéatja Péter,
Vilmos prior és két szerzetes kiséretében jon Ma-
gyarorszagra, de ugyanakkor Vticellensis parizsi
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apatot is itt talaljuk. A Kiraly az 6 jelenlétében kelt
oklevéllel biztositja a cisztercita kolostoroknak
ugyanazokat a kivaltsdgokat, melyeket Franciaor-
szagban élveztek.

A franciaorszagi cisztercita kolostorok kilono-
sen szorosra flizik kapcsolataikat a magyarorsza-
giakkal. Err6l a Troisfontaines-i Alberic kronikaja
is tandskodik, melynek hazankra vonatkozé adatai
valdszin(ileg az egresi cisztercita rendhazat meglato-
gat6 francia szerzetesekt6l szarmaznak. A vendégek
otthonosan érezhették magukat Egresen, Zircen,
Szent Gotthardon, Pilisen, Topuszkdon és Bélakiton,
hisz ezeknek a kolostoroknak apétjai a tatarjaras
el6tt kivétel nélkil, tagjai pedig nagyrészt franciak
voltak. Zirc apatja 1208—18-ig Jean de Limoges,
Clairvaux-i, Egres apatja 1204-t61 Hugo, Pontigny-i
szerzetes. (Az el6bbinek miveit Hovath Konstantin
adta ki.) A francia lovageszmény magyar meg-
testesit6jét, 1l. Endrét, valamint mésodik felesé-
gét Yolanthe de Courtenay-t Egresen temették el,
a kiradlynénak annyira kedves Pontigny lednykolos-
toraban, mely szdméara félig-meddig otthoni féldet
jelentett!

A francia épitészet egyre erdsb6dd hatasa alol
még az olasz kapcsolataikhoz ragaszkodd bencések
sem tudtak egészen kivonni magukat. Kisdisznéd és
Vértesszentkereszt tantskodik errél; az el6bbi
Saint-Gilles diszkapujanak ,,kivonatos kiadasa”. A
X11. szdzadban két Szent Istvan korabeli templomot
épitenek at francia alaprajz szerint. A masodik ka-
locsai székesegyhaz az Avesniéres-i Notre-Dame
alaprajzat koveti, mely talan VII. Lajos keresztes-
hadjarata idején kerilt hozzank, mikor a francia
kirdly burgundi nemeseivel a Szentféldre vonult.
Lehet, hogy francia mester épitette, de az is lehet,
hogy magyar épitész, aki hosszabb id6t téltott Fran-
ciaorszagban.

Okmanyok bizonyitjak viszont, hogy a gyula-



fehérvari székesegyhaz helyrehozésaval francia m-
vészt, Jean de Saint-Dié-t bizta meg a kaptalan; a
négy évig tartd munkaért 50 eziist markat kapott s
az anyagot is a puspdk szallitotta mihelyébe.
Gerevich Tibor mutat ra, hogy a koézépkori Ma-
gyarorszag a roman stilus egyik legfontosabb bol-
cs6je, s hatadsat még a szomszédos Ausztria felé is
kisugarozza. A szigorubb burgundi stilus mellé
csakhamar a napsugaras, életvidam Provence
épitészete tarsul: legszebb példa mindkettejik
magyarorszagi hatasara Ill. Béla palotdja az esz-
tergomi varhegyen. Antiochiai Anna és Capet Mar-
git bizonyadra nem érezhették magukat egyedil a
termekben, melyeknek diszeit foldijuk faragta, a
kapolnaban, melynek péaros oszlopait délfrancia ég
alatt alkalmaztak el6szér. Az oszlopzatot és a bim-
bos fejezeteket az Arles-i Saint-Trophime, a Mois-
sac-i apatsdg és a Saint-Lizier-i kolostor kereszt-
folyoso6irol ismerhették, a szentélyboltozas Cerisy-
la-Forét-re emlékeztethette 6ket. A kapolna kora-
gotikus vonasai is francia eredetet hirdetnek: itt
elegyedik ezid6tajt a roman elem az éppen szileté
goéttal s igy az esztergomi palotakdpolna Chartres
és Rouen majdani stilusanak elsé jelentkezése Ma-
gyarorszagon. Francia mester és magyar tanitvany
mikodhetett itt egyltt s talan épp ezt a testvéri
munkat jelképezi a kdpolna egyik ikerflilkéjének két
oszlopfejezetén taldlhatd két férfifej is Az egyik-
nek finoman faragott arcat elegansan gondorodé
korszakall csigai koritik. A hosszU keskeny arc, vé-
kony orr, nagy szemek Capet Margit kiséretében
érkezett francia mestert sejtetnek. A masik szobor
széles és alacsony homloku, kis szemd, rovid, tdmpe
orrQ, Kipddort bajszd férfit abrazol: nem nehéz fel-
ismernink benne a magyar faj vondsait. Kettejuk
mve is igy all szemben egymassal: egyik oldalon
a gyakorlott kez(i, kifinomult szem{ nyugati, masi-
kon a tapogatdédz6, makacs és elszant magyar. A
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tanitvany ugyan tavolrdl tudta csak kovetni folényes
mesterét, az esztergomi mihely mégis Magyarorszag
épitészeti stilusanak megujitdja lett. A délfrancia,
provencei hatasok mellett jol ismerte ez a mdhely
az északfrancia, normand formulakat. Ezeknek a
vonasoknak egybeolvasztasabol sziletik majd az a
nagymagyar stilus, mely fejl6désének tet6pontjat
a csodalatos jaki templomban éri el. Az esztergomi
magyar fej még nehézkes, darabos, nélkilozi a fran-
cia mester kezének konnyedségét. De ez nem ok
arra, hogy a magyar makacsul visszavonuljon ebbe
a nehézkességbe. Az esztergomi mester tanul és Jak
eredménye igazolja vagyat, alazatat.

11 GOTIKA

A tatarjaras utan a roman stilus a gétnak adja at
a helyét. A magyar gétika azonban mar elfordul a
franciatdl, helyét a német hatas veszi at. A nagy
romén korszak mégis Villard de Honnecourt lato-
gatasaval zarul le: a francia goétika nagymestere
bejarja az orszdgot s aligha hiheté, hogy IV. Béla
ne vette volna igénybe neves vendége segitségét.
Itt jartakor épul a budai kiralyi palota s Maria
Magdolna egyhaza a Varban. A nagy épitész*
mive a Cambray-i székesegyhaz s valoszindleg dol-
gozott Chartres homlokzatan és tvegfestményein is.
Vazlatkdnyve, mely talan legfontosabb iranyadénk,
ha a francia gotika szellemével és épitészeti problé-
maival meg akarunk ismerkedni, magyar templomok
kdvezetmintait, Reims pillérkétegeit s a csodalatos
Chartres-i ablakrézsat 6rzik egymas mellett, mely
utébbinak bonyolult kull6i és kdrei mégott Huys-
mans a mennyorszag szineit vélte megpillantani, a
Chartres-i kék, lila és biborpiros arnyalataiban. Bi-
zonyara valamelyik magyar templom szamara ma-
solta le mintanak az ablakrézsat, mely ki tudja, mi-
lyen hossz( utat tett meg, amig a szombathelyi
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pecsét stilizalt formaiba egyszer(isodott. Nem tud-
hatjuk ma méar, mennyi valosult meg Magyarorsza-
gon a vazlatkényv rajzaibdl; talan csak az a Reims-i
ablakforma lett kozkinccsé, melyet Villard szintén
lerajzolt, s melynek masat Sopron, Pozsony és Ga-
ramszentbenedek gétikus templomain lathatjuk.

Mi hozta Magyororszagra Villard-t? Talan maga
Szent Erzsébet, aki egy kulon ké&polna megépitésé-
vel bizta meg Cambray-ben? Lehet, hogy ez az is-
meretség magyardzza a mester marburgi tartézko-
dasat és vannak torténészek, akik szerint Villard-
nak része lehetett az esztergomi székesegyhaz épit-
kezéseiben is. A Chartres-i tGvegfestmények egyikén
szereplé Stephanus Episcopus sokak szerint az esz-
tergomi Vancsa Istvan érsekkel azonos. A kulon-
boz6 feltevések hol a kassai székesegyhdazat, hol az
egri var kapolnajat tulajdonitjak Villard-nak, mind-
ez azonban legnagyobbrészt meré talalgatas: a nagy
kozépkori francia épitész kezenyomat eltlintette a
torokdualas, a sok haboru. Szerepe azonban még igy
is fontos: 6 a zardkd, melynél véget ér egy korszak,
a francia roman épitészet hatasa, hogy joval késébb,
a barokkban, ezuttal osztrak mesterek tovabbitsak
Magyarorszag felé egy fejedelmi stilus mintait.

IV. SZENTEK

Francia szentek kultuszar6l ad hirt a hahdti
szertartaskonyv, francia szentek vertek el6szor
gyOkeret magyar foldon, de magyar szentek voltak
Parizsban az Arpadok orszaganak els6 kovetei.
Szent Marton nevéhez Pannonia szelidsége tarsul
s mikor ,,Bouillon Gottfried keresztesei atvonulnak
Magyarorszagon, az a tudat hatja meg 6ket legjob-
ban, hogy Szent Marton szuléféldjét tapodjak.” A
kdzépkori legendak magyar kiralyfit latnak az irgal-
mas szivd lovagban, ki kopenyének felét megosztja
az orszagut sebhelyes koldusaval. Nagy Karoly
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anyja, Nagylab( Berta, szintén magyar kiralylany:
apja Florus magyar kirdly, anyja Blancheflér ki-
ralyné — ugyanaz a Florus, aki Szent Marton csa-
ladfajan is szerepel és aki Alpadusnak (Arpadnak ?)
adja at kés6bb a helyét. Nagylaba Bertaval, akit
artatlanul Uld6z Pipin Kirdly udvaranak intrikaja,
hlségben és szelidségben csak Szent Erzsébet vete-
kedhetik, a wartburgi szent, aki kolt6i himnuszok
és miniat(irok ihlet6je lesz francia foldén. Maig is
6 az egyetlen szent, akit magyarnak tisztel Francia-
orszag, 6 az, akinek jovoltabdl a legrégibb got szé-
kesegyhdzban sem érezheti magat egészen egyedul
a keletrél odaszakadt vandor. Yolanthe de Courtenay
hercegleany eskiivéjén csodalhatta meg el6szor fran-
cia trubadir Arpadhazi Erzsébetet, mikor az meg-
jelent otthon, Il. Endrének udvaraban. Flandria,
Spanyolorszag misekdnyveinek, kalendariumainak
miniatdrjein mind gyakrabban jelenik meg a rézsa-
legenda szentje s a parizsi fest6k legszivesebben azt
a jelenetet abrazoljak, amikor fatyollal és koronaval
szépiti az angyal Erzsébetet. A novemberi Unnepek
naptarlapjan viragzé foldek, szelid lankak kozott all
a szent — pulchra fide facie — fejére koronat helyez
az angyal és a hattérben, miként a tébbi miniat(irén
is, mindig ugyanaz a primitiv, kedves facsoport is-
métlédik. Nicolas Bozon az 1320 koriul él6 francia
zsonglér nem Wartburgba, hanem a magyar kiraly
udvaraba helyezi az elsd csodatetteket és Rutebeuf,
a ,,szegény” kolt6 is els6sorban a magyar kiralylanyt
énekli, a holgyet, ,,akit annyira szeretett Jézus Krisz-
tus”. A francia életrajzok sohasem mulasztjak el,
hogy Arpadhazi eredetére utaljanak, s6t a tobbi ma-
gyar szentrdl is mintegy csak az 6 révén akarnak
tudni: &seit keresik Szent Istvanban, Imrében,
Laszloban, akinek francia rokonsagat gondosan tisz-
tazni igyekeznek.
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A Sorbonne-on is megjelennek a magyarok
I11. Béla uralkodésa alatt. Egy orszag kultaraja sem
volt olyan kozel hozzank a kdzépkorban, mint Fran-
ciaorszagé. A rendhazakban és kolostorokban fran-
cia szerzetesek tanitanak, Lukéacs érseknek Gerardus
Puella a mestere a périzsi egyetemen s ugyanott
négy magyar pap tanul: Adorjan prépost, Jakab és
Mihaly. A negyedik: Bethlen didk, Szent Geno-
véva monostoraban hal meg, nem hagyvan hétra
addssagot, ,sem zsidonal, sem Kkereszténynél”.
Talan az 6 porlad6d teste a mag, mely késébb
oly terebélyes fat hajt! Nemsokara mar ,a gyo-
nyorok paradicsomanak” nevezi Parizst Gui de
Bazoche és a szent dombon, ahol nemrég Bethlen
kanonok sétalt, csakhamar az aquindi szent szavai
hangzanak s a legelsé magyar didkok mar ismerhetik
Abélard-t, a lirai ihlet f(itétte bdlcsel6t, kinek him-
nuszaiban a még jo két évszazadot késé renaissance
érzik. 11l. Béla udvardbél konnyl és biztos ut
vezet a Sorbonne felé: a parizsi magvar didkok
kozt szerepel Elvin, kit a kiraly az egyhazi zene ta-
nulmanyozasara kild Franciaorszagba.

A périzsi didkok zéme a szerzetesrendek soraibdl
kertl ki. A premontrei kanonokok parizsi haza teli
magyarokkal — a kollégium mellé kis kertet vasa-
rolnak Guilleaume le Hongre, Magyar Vilmos
O0zvegyét6l. A dominikanusok parizsi otthona felé
veszi Utjat 1269-ben Magyarorszagi Salamon test-
vér. Itt javaban dul a harc az egyetem és a koldul6
rendek kozott s a hanyatott életli Rutebeuf-6t isme-
rik mar néhanyan a didkok kozul. Magyarorszagi
Salamon nem utazik behunyt szemmel, megnézi
KolInt és Stummelnbe is elmegy, ahol kegyes csellel
meglesi a hires Krisztina begina stigmait. A magyar
didkok koziul egyik sem érkezik olyan szerencsés
idépontban, mint 6. Most tért vissza Olaszorszag-
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b6l Aquindi Szent Tamas, most tanit el6szor, mint
mester és fejedelem, ,,regens et magister”.

A legszebb eredményekkel azonban Szent Agos-
ton remetéinek rendje buszkélkedhetik. Ezek a md-
veltségre éhes szerzetesek elozonlotték Parizst, mely
»~egregia litterarum civitas, artium urbs famosa, eru-
ditionis schola praecipua” az 6 szemikben. Az elsé
magyar, aki elnyeri a magiszteri fokot a Sorbon-
ne-on, Magyarorszagi Sandor testvér, agostonrendi
testvér. Az 6 tanitdsdnak emlékét 6rzik egykori hall-
gatéjanak Prosper de Reggionak, Lombardus Sen-
tenciaihoz fiz6tt kommentarjai, melyekben magyar
mesterének véleményét Alain, Yves de Caen, Duns
Scotus és Aycardus szava mellett idézi, egy sorba
allitvan 6t a kozépkori skolasztika legnagyobb te-
kintélyeivel. Magyarorszagi Sandor utdéda a rend
egyik legnagyobb biiszkesége, Stephanus de Insula
de Hungéaria. Idével maga is eléad az egyetemen a
Sententidk kdényvét magyarazza. Az Anjouk part-
fogolja 6: Nagy Lajos és felesége Erzsébet jarnak
kdzben érdekében, a papanal. A magyar kiraly ud-
vardban harom parizsi magisztert is talalunk: Ste-
phanus de Insulat, Nicolaus Nicholait és Petrus de
Vrebelt.

Nagy Lajos kulondsképen szerette az agoston-
rendieket. A kiralyi kancellaria reformja francia be-
folydsra mutat és itt e harom Parizst jaré fépapra
gyanakodhatunk. Nagy Lajos, kinek lelke a korai
renaissance-éval rokon, kénnyebben baratkozik a
szelid, der(s agostonrendiekkel, mint a Tamas utani
skolasztika szigora és merev mf(ivelget6ivel. De a
Parizst jar6 agostonrendiekre a napolyi udvarban
is szeretettel gondolnak, els6sorban az ,igen hires,
katolikus és devotus Petrarca. Ez a harom magyar
a kozépkor legszebb példaival térhetett meg haza-
jaba: a Sorbonne-on Szent Taméas hagyomanyait ta-
laljak, ég és fold kozott pedig Petrarca az Gtitarsuk.

Nagy Lajos uralkodasa alatt jut el Magyarorsza-

Francia-magyar mvelédési kapcsolatok (133) 2
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gon a francia lovageszmény ahhoz a virdgzashoz,
melynek elsé nyomai mar I1l. Béla alatt jelentkeztek.
Az Anjou-hazbél szarmazé kiraly példaképet, véd-
szentet és Ost tisztel Szent Laszléban s a magyar
lovagvilag posthumus legendaja Toldi Miklés alakja-
ban talan a szaracénverd Rainouart mesés héstettei-
b&l merit ihletet. Kikullei Janos munkajaban Anony-
mus Ota el@szor taldlkozik a francia torténetirds a
magyarral. Guillaume de Nangis Szent Lajos élet-
rajza (vagy méginkabb annak forrasa), méltan valik
a szentet és lovagot egyarant tisztel6 magyar lovag-
kiraly élettorténetének egyik mintajava.

Nagy Lajos, akit kulénben rokoni szélak is f(iz-
nek a francia udvarhoz, szerepet kap abban a regé-
nyes tronkovetel6-mesében, mely a sienai kalandor,
a ,,Re Giannino” alakja koré szov6dik. Cola di
Rienzo kegyeltje azt allitotta magarol, hogy Louis
le Hutin és Clémence de Hongrie gyermeke, Nagy
Lajos névéréé, kinek siremlékét ma is megcsodalhat-
juk Saint-Denis-ben. Gianninot, aki Franciaorszag
kirdlyanak vallotta magat, rokonanak ismerte el
Nagy Lajos és mint ilyent tdmogatta az eurdpai
udvaroknal.

A magyar-francia kapcsolatok néha azonban egy
torténelmi regény legszinesebb lapjaival is veteked-
nek! A Nagy Lajos udvaranak vendégei kozott ott
talaljuk a morcos, ingerlékeny poétat, Eustache Des-
champs-t, aki Maria magyar kiralylednyt dics6iti
négy balladajaban, szépség, jésag és erényesség pél-
daképének nevezvén 6t. A francia kiralyi csalad
egyik tagjat, Lajos orleansi herceget szemelték ki
Maria férjéil: a ,tizenot esztend6s majusi rozsa'
azonban, akinek arcét a koltd szerint csak a tréjai
Heléndéhoz lehet hasonlitani s kinek tulajdonségait
a liliom, a cédrus, az olajfa s az ibolya jelképezi
legtokéletesebben, a luxemburgi  Zsigmondnak
nyujtja kezét s a csalédott vélegény, ki mar a ,,Ma-
gyarorszag kiradlya™ cimet is felvette neve mellé.
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kénytelen visszafordulni Troyes-b6l, ahol mell6zte-
tésének hire érte. Deschamps valészinlleg annak a
kovetségnek tagjaként keriilt Budara, amelyik a ma-
gyar Kkirdlylany hazassagat volt hivatva el6készi-
teni. Talan kuldetésének kudarca is hozzajarult ah-
hoz a sOtét, epés, gonoszkodd képhez, amit hazank-
rol rajzolt: a nehezen jarhatd magyar utak, a kietlen
hegyvidék, a tél viszontagsagai ugyancsak elkedvet-
lenitették a finnyas franciat, aki paradicsomot vart
és poklot talalt helyette. Duzzogva vonult vissza
hazdjanak szelid, baratsagos vidékeire, megnyitvan
azoknak a kés6bb oly nagyszamu franciaknak sorat,
kik irtéznak az utazastél és ha mégis ra kell szan-
niuk magukat, azzal a boldogan g6gds elégtétellel
térnek vissza otthonukba, hogy kar volt onnét ki-
mozdulniok. A zsortdl6dé Deschamps-nak még egy-
szer alkalma nyilott bosszut allani a kellemetlen ma-
gyarorszagi napokért: a nikapolyi vereség szolgal-
tatta az Urigyet. Zsigmond felhivasa, mely a toro-
kok elleni csatara szolitotta a nyugati népeket, kilo-
nésen kapora jott annak a francia nemesi osztaly-
nak, mely nem szerette soka pihentetni fegyverét. A
Nikapolynal megvert tizezer lovagb6l azonban csak
hirmonddnak jott vissza néhany, akit a busas valt-
sagdij reményében életben hagytak a toérokdk. Paris
minden templomaban gyaszmisét mondanak a nagy-
részt ifjan elpusztultak lelkitdvéért s a krénikairék-
nak bdséges alkalmuk nyilik levonni a torténtekbdl
adodé épuletes tanulsdgokat. Van aki gyavasaggal
vadolja a magyarokat, pedig a francia lovagi hilsag
idézte el6 a katasztrofat. Mondanunk sem kell, hogy
kélténk az utdbbiak kozé tartozik. Zsigmond idejé-
ben azonban masik francia kolt6 is jart Magyaror-
szagon: a Belle Dame sans merci koltéje, Alain
Chartier, aki VII. Karoly kovetségében fordult meg
Budan.

Csaknem maésfél évszdzaddal kés6bb jon Ma-
gyarorszagra Pierre Choque, Bretagne-i Anna h(isé-

2*
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ges heroldja. Szintén kiralyi hazassag lgye hozza
hazankba: Foix grofjanak és VII. Karolytdl sziletett
Madelaine de France-nak lanyat, Annat Kiséri
leend6 férje, Il. Ulaszl6 elé. Choque-ot, aki a
rhétoriqueur”-6k iskolajdhoz tartozott, s az ud-
varnél a szertartasok tudés ismer6je volt, a heral-
dika s az Unnepségek rendje érdekelte mindenek-
el6tt. Leirdsaban, amit atjukrél adott, felvonul a
renaissance minden Unnepi pompaja: Velence kapra-
zatos vizi paradéja s a fogadtatasukra kivonult ma-
gyar féurak tdbora, cimerek és 0ltdozékek szinpadi
gazdagsagdban. A herold azonban meglatja az or-
szagot is a cimerallatok és a szertartdsok mogott:
a Mohacs el6tti Magyarorszag ez. — Eustache Des-
champs utdda jovateheti amannak igazsagtalansa-
gait: bamulva all meg Matyéas palotajaban és lelken-
dezd jelz6i végén unos-untalan visszatér a nyomoé-
sitdé formula: ,,que je viz jamais!” Leirja a magyar
tadjat s hosszan értekezik a kiralyi jovedelmekrél,
de a népre, a tarsadalmi osztalyokra is kiterjed fi-
gyelme. Aquincum romjainal pedig felelevenit egy
régi mondat, Sicambriaét s a Trojabol menekilt
franciakét, melyrél kés6bb még bdévebben fogunk
szélIni.

VI. DIAKOK

Nemcsak teoldgiai muveltséget nyernek a ma-
gyar diakok a Sorbonne falai kozott: a vilagi
tudoméanyoknak és mdvészeteknek is bdlcséje Pa-
rizs. Els6 magyar verses nyelvemlékiink, a Maria-
siralom valdszin(ileg Geoffroi de Breteuil latin him-
nuszanak parafrazisa. Torténetirdsunk pedig latha-
téan francia nyomokon indul. Béla kiraly jegyz&jé-
nek, P. mesternek vagy masként Anonymusnak sze-
mélye sokakat foglalkoztatott mar. Ez a konnyed,
regényességre és képszer(ségre hajlamos irastudé
valéban tavol &llott mindattdl, amit ,,baratkronikés-
nak” nevezhetnénk. Magas, nagyvilagi miveltségét
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valdszinlileg Parizsban szerezte. Forrésai, melyeket
naiv, de elegans szépirodalmi formaba oOltoztet, a
parizsi egyetem divatos torténeti munkai: Dares
Phrygius tréjai térténete és egy kedvelt Justinus-
kivonat. Nem ismerjuk P. mester életének torténetét,
de bizonyos, hogy az 6 jelenléte Parizsban a legfon-
tosabb kapcsolat, mely valaha is a Sorbonne és Ma-
gyarorszag kozott szovédott. A francia kozépkor
tudomanyossaga ajandékozott meg azzal a mfivel,
mely hazai toérténetirdsunk alapja és mindmaig is
egyik legfontosabb forrasa maradt.

A Sorbonne elsé virdgzéasa idején aldzatos ma-
gyar teolégusokat latott falai kozott, akik kozul né-
hédnyan abban a szerencsében részesiltek, hogy
Abélard-t és Szent Tamast ismerhették. Parizs ma-
gyar didkjai a tudoméany valoéban aszketikus szen-
vedélyét ismerhették meg a kollégiumok falai kdzott.
Nélkuldzés az osztalyrészik: hanyszor fogad sze-
génységet Christianus de Hungéaria, mig elérheti a
végs6 egyetemi gradust! A felavatast kovetd aldo-
mas kotelezettségének azonban még & is eleget tesz,
a magyarokat befogad6é angol nemzetség szokasai
szerint. Vajjon milyen keservesen szerzett pénzecs-
két ittak el 1381-ben Szegény Szent Jalian temploma
mellett, a Kalapacshoz cimzett kocsmaban?

Akadnak azonban szerencsésebbek is, akik ala-
posan ki tudjak venni résziket a périzsi mulatsa-
gokbdl: a feljegyzések szerint Magyarorszagi Tamas
prokuratorrda valasztasanak Orémére huasz parizsi
szoliduszt fizet magister-tarsainak a Szent Mathurin
templommal szomszédos tavernaban.

Mind tobb magyar kér bebocsatast a Sorbonne
angol (kés6bb német) nemzetségébe, mely a magya-
rokat is magéaba oleli. Angers, Avignon, Montpellier
matrikuidi magyar neveket 6riznek, Orléans két jog-
tudésédnak nehezen felismerhetd neve mdégétt talan
Daru Maté és Bagoly Gergely rejtezik. Magyar ko-
vetségek érkeznek Parizsba: Pruisz Janos varadi
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puspok 1487-ben 200 l6val és sok daliaval vonul be.
A puspok szerény — valaha fel6lti még a francis-
kénus ruhat — méltatlannak érzi magat a fényes,
egyetemi fogadasra és annyit kér csupan, hogy
Alexandriai Szent Katalint tisztelhesse. Kivansaga
teljesiil s a magyar puspok kedvéért kdpas mesterek
és csuklyas didkok kormenete vonul a szent leany
temploma felé.

Matyas korat éljuk, a renaissance szelleme fesze-
geti mar a Sorbonne kapuit s nincs messze az id6,
midén Rabelais muvében parddiava fajul mindaz,
ami két évszazad magyar didkjait lelkesitette. Az (j
szellem val6ban o6ridasokat nevel majd a gondolat
megszallottaibél s a megajulé évszadzad nem teold-
gusokat, hanem humanistékat lat Parizs falai kozott.

De még nem all a Collége Royal, és Matyas ke-
gyeltje, Magyarorszagi Mihaly a Sorbonne szandé-
kéért lelkesedik, midén a héber tudomanyok érdeké-
ben elsék kozt szall sikra. A zsidésag megtéritése a
cél, melyet a bazeli zsinat kit(izétt. Magyarorszagi
Mihalyban er6sebb volt Nyugat s a tudoméany
mérge, mint tarsaiban. Lelkének tdvossége flgg at-
tél, hogy viszontlathassa a tudomanyokban dus va-
ros tornyait s blcsat mond hazajanak a foldért, mely
mar Bethlen diakot is minddérokre keblébe fogadta.
A tudomany mohdsaga legalabbis annyira elvakult,
mint az élvezeteké, mert kolostora értékes konyveit
is magaval viszi a palos s azok csak haldla utan
kerilnek vissza.

A kozépkor csaknem egyszerre huny ki Budan és
a Szajna mentén, hogy a szellem Gjabb, édesebb &ro-
meinek adjon helyet, Ujsagnak, mely a magyarokat
éppugy lelkesiti, mint Rabelais josagos oriasait.

VII. FUPAPI HUMANISTAK

Az éled6 humanizmus nem szegény diakokat
taladl Parizsban, hanem hatalmas fépapokat: nekik
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nem kell szegénységi fogadalmat tennidk, hogy
megszerezhessék egyetemi fokozataikat; baratsagu-
kat keresi mindenki! Az egyik: Gosztonyi Janos,
plUspok, politikus és diplomata. Udvari ember:
Ulaszlé titkarjanak szolgalataban kezdte palydjat,
majd a francia szdrmazasu kiralyné, Anne de Foix
tolmécsa lett s Parizsba méar Gy6r puspokeként
érkezik. A humanistak nem fukarkodtak bdkjaikkal,
mikor a magyar f6paprdl volt sz6. Platonhoz és
Pythagorashoz hasonlitottak, szentségéért, alazatos-
sagéért lelkesedtek és muveik ihlet6jeként emleget-
ték. A misztikus Gjplatonizmus tartja varazslataban
a gy6ri puspokot, az az aramlat, mely az elérefor-
maécié egész Franciaorszagat athatja. A teoldgiai
spekulaciok irant elfasult kor (j utakon reméli elérni
Istent s a platoni erds futotte lélek a misztikus szem-
lélet korein at tor a végs6 biras felé.

A Gosztonyi ,ihlette” mivek kozil leghiresebb
Clichtove-nak, a hires humanistanak Elucidato-
riuma, melyet az egyhazi szévegkritika egyik fontos
allomésanak kell tekinteniink. Az Elucidatorium a
mise s altaldban az egyhdazi liturgia szdvegeit ma-
gyardzza s ezaltal a szent szertartasok szellemét
akarja kozelebb hozni a papsaghoz s a hivekhez.
Clichtove Gosztonyi ,kegyes unszolasanak” en-
gedve irja meg mdvét, melyet ,,grammatikusokat
illet6” feladatnak tekint. A gy6ri plspokot, aki Pa-
rizsban a misztikus Dyonisius Areopagita miveibe
mélyed, bizonyara a magyar klérus elmaradottsaga
birja rd. hogy a szent hivatal homalyait eloszlatni
igyekezzék.

Az Elucidatorium merész biralé szelleme kihivta
a Sorbonne ellenkezését s Clichtove mUive indexre
kertlt. A périzsi egyetem ezzel Gosztonyi eszméjét
itélte el s a konyv koril keletkezett vihar, — melyben
a Sorbonne alladspontjat Natalis Béda képviselte, aki
a kirallyal, Navarrai Margittal és Erasmussal is
szembeszallott mar — tulajdonkép a magyar puspdk
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(jité szandékai miatt tamadt. Clichtove-nak masik,
a parizsi egyetem cimerével diszitett mlve a Kiralyi
hivatasrél sz6l s a még gyermek Il. Lajos magyar
kiraly szamara készilt, kinek tehetségét, kdnnyd fel-
fogésat a puspok a humanista el6tt annyiszor ma-
gasztalta.

Milyen vilagba kerll haza az el6kel6n tartoz-
kod6é humanista kedves Parizsabol? Kiralya, kit
Clichtove-val joelére a keresztény hit apostolava
avatott, a mohécsi csatamez6n veszti fiatal életét s
a reformécié els6, vad kizdelmeiben vajjon ki ki-
vancsi a szellem emberének Erazmus m(veiben fo-
gamzott érveire? A parasztlazadas és Zapolya kora-
ban nem bizonyult elegend6nek a finom tart6zkodas
és Gosztonyi nem merilhetett el blntetlendl a csilla-
gokban és Parizs misztikus Ujplatonizmusaban.
Ez utébbi veszedelmeit6l parizsi mestere késébb is
Ovta 6t s a rosszhir(i tanok helyett Aristoteles olva-
sasat ajanlotta neki. Gosztonyi tobb izben fordult
Clichtove-hoz és tanacsot kért t6le plspoki mikodé-
sére vonatkozbéan. A magyar plspok a keresztény-
séget igyekszik 0Osszebékiteni a platonizmussal, a
francia teolégus azonban a Physika olvasasara
serkenti 6t. De a hazai veszedelmek ellen a nagy
Stagirita sem nyujthat védelmet. Egyik parthoz sem
csatlakozott a humanista (val6szin(ileg egyforman
megvetette mindet!) s igy mindegyiket ellenségévé
tette: Zapolya emberei halalra kinoztak az agg fé-
papot, kinek sorsa talan minden id6k humanistainak
s els6sorban a magyaroknak végzetét példazza.
Valészin(ileg nem & az utols6, aki elvész a szellem
altal, mely nem menthet meg egy méltatlan kort,
mikor az Onvesztét keresi.



VIII. DUDITS ANDRAS

Civis mundanus, ,,vilagpolgar” volt Dudits And-
ras, a horvat apatol és olasz anyatdl sziletett ma-
gyar humanista, akinek személyében el6szdr jelenik
meg Magyarorszagon amaz eurdpai szellem, mely a
humanizmus 6ta maig sem tudott végkép gydzni,
vagy elveszni a méltatlan kor siket zlrzavaraban.
Budéan, a kdzépeurdpai humanizmus egyik legfonto-
sabb fészkében latta meg a napvilagot, hogy élet-
rajzabdl majd a kortars Eurdpa lazas és szines szel-
lemi térképe bontakozzék el6, parizsi és padovai hu-
manistakkal, zsinatokkal, diploméaciai utakkal, csa-
szarokkal és kolt6kkel, Bécs, Parizs, London és
Krakké udvaraival, velencei kdnyvnyomtatékkal s
egy furcsa szerelmi regénnyel, mely derékban tori
ketté egyhazi palyéjat, hogy visszaadja 6t humanista
tanulményainak, melyek szdméra Boroszld maganya
bizonyul a legjobb kérnyezetnek. A politikaval azon-
ban itt sem szakit teljesen: Ferdinand &genseként s
a lengyel kérdésekben meghitt tanacsadéjaként sze-
repel. Matyas humanizmusanak még emléke is meg-
semmisiil a térokdalta Magyarorszagon, s a szellem
emberei vagy Gosztonyi sorsara jutnak, vagy az
onkéntes szamf(izetést valasztjak, hogy kulfdldi egye-
temek és udvarok kozt szorodjék szét a magyar
renaissance 0roksége. Ez az eklektikus szellem, ez
a szigorU birdlataiban is 6vatos diplomatanak bizo-
nyulé humanista, szarmazésaval és jellemével egy-
arant Kozépeuropa irastuddinak sorsat testesiti meg
eléttiink és ki tudja, meddig kell még hianyat érez-
niink a magyar szellem tdérténetében annak, aki el6-
kel6 csaszar kuldetésében, a tridenti zsinaton sem
feledkezett meg vérzd hazajardl, ékesszéloan festve
annak sorsat az Egyhaz képvisel6i elé.

Duditsot mar nem a Sorbonne vonzza Francia-
orszagba. A kozépkori teoldgia szentélye Rabelais
szatirikus regényének leghalasabb céltablajava I6n
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és Pantagruel méar az Ujjasziletett tudomanyok tliz-
helyén talalkozik Panurge-zsel. A College Royal-bél
Padova szelleme arad. Vicomercato tanitasaban
Aristoteles és Pomponazzi tételei egy szilet6 mate-
rializmussal parosulnak. Dudits ennek az Uj irany-
zatnak legel6kel6bb stilisztaja, 6 irja at finom, cice-
roi latinra Vicomercato Meteorologicdjat, mely tisz-
tdn tudomanyos eszkozokkel igyekszik megmagya-
razni ég és fold tineményeit, kizarvan minden isteni
beavatkozast. De az Ujplatonizmus csabitdsai még
az 6 idejében is erbsek: Dudits azt a Dionysius
Areopagitat forditja, akinek misztikdja Gosztonyi
parizsi éveinek legmélyebb élménye volt.

0 a legkozmopolitabb szellem honfitarsai kozott
és 6 jut legkdzelebb a francia renaissance koreihez.
A Pléiade, a Brigade des Bons csodalatat éppugy
kivivja, mint Angliai Erzsébet udvarédét. Parizsi évei
alatt olyan baratokat szerzett, mint Ddrat, Imbert,
Mercier, Ronsard, Turnébe és Vicomercatus. Ké-
s6bb, mikor mar az eretnekség felé hajlott, Béze,
Choisyn, Joudains, Languet és Ramus tartoznak
abba a nemzetkdzi csoportba, mely mindvégig fenn-
tartja szoros kapcsolatait Dudits-csal. A boroszl6i
humanista még Justus Lipsiussal is levelezik, akinek
hatasa hossz( idére meghatarozta a XVII. szdzad
Franciaorszaganak életszemléletét, 6 az els6 ma-
gyar, akinek révén a dunai orszag egy nemzetkozi
szellemi kozosség tagjava emelkedik, 6 az elsd, aki
a toll és az iras eszkdzeivel gy6zte le a Magyar-
orszag s a Nyugat kozti tavolsagot:

Dudice Shardellat, grand honneur de I’'Hongrie
Beaucoup de nations, de forests et de monts
Grand nombre de cites de rivieres et ponts
Separent mon terroir de ta douce patrie;

Pour parier aux absens, o0 ma chére moitie
La nature inventa en faveur d’amitie
Les lettres, le papier, avec I’encre et la plume...



IX. KOLTOK ES LEGENDAK

Samboky Janos méltan csatlakozik ahhoz a kor-
hoz, mely otthon érzi magat a nyugati huma-
nizmus tlzhelyeinél. Koltg, filolégus, orvos és ml-
gyUjt6: az 0j kor univerzalizmusanak egyik legérde-
kesebb megtestesitdje. Parizsban Dorat és Turnébe
a mesterei, filologusokkal, matematikusokkal barat-
kozik: Henri Estienne és Plantin nyomdaja sokat
kdszonhet anyagi és szellemi segitségének. A fran-
cia humanizmus mesterei mogott évszazados szellemi
hagyomény all és a magyar tudés, aki mar Mohacs
orszagaban latta meg a napvilagot, miben sem marad
mogottik: egyéniségében, életpalyajaban felleljuk
mindazokat a vonzasokat, melyek az idealis huma-
nistat jellemzik: konyvbarat és miuiélvezd, poeta
doctus és az antverpeni nyomda iranyitéja; metszet-
és éremgyljteménye magaban is elég lenne, hogy
ismertté tegye a nevét, a mellett orvos és torténész,
Bonfini mivének kiaddja és tovabbfolytatdja. Bécs,
Padova és Parizs kozott zajlik le a szép, nagylevegdji
élet, melyben megtalaljuk mindazt, amiért kora lelke-
sedett, ami az Uj szellem letéteményeseit lazba hozta.
Novénytani kutatasok, versek, virdgok, szép nyom-
tatvanyok, képek, érmek, filozéfiai munkak: ezek
voltak a mohd, minden ismeretet, a szellem minden
élvezetét magéhoz o&lelni 6hajté humanista életnek
kils6 tartozékai.

A humanista Franciaorszag el6tt azonban egyéb-
ként sem volt ismeretlen Gosztonyi, Dudits és Sam-
boky hazdja. Ma is sokan emlegetik még Ronsard
csaladjanak magyar szarmazasat, noha ezeknek az
elméleteknek nem lehet sok hitelt adnunk. Maga
Ronsard nyudjtott azonban tapot nekik versével,
melyben &8sérél beszél, aki a ,jeges Duna” partjan
szliletett, Magyarorszag alatt, ,,egy hideg honban”.
Romanok és bolgarok vetekedtek a Pléiade vezér-
csillaganak @séért, ,,Marquis de Ronsart”-ért. A ho-
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malyt Eckhardt Sandor feltevése oszlatta el, aki a
tavoli markiban a kereszteshadjaratok utan a Balka-
non letelepedett francidk egyikét véli latni.

A Pléiade-ot még egy legenda szalai is a ,,jeges’
Magyarorszaghoz flizik. Ez a legenda — Sicambria
legendaja — évszazadokig élt magyarok és francidk
korében. Ronsard, ki a csonkan maradt Franciadé-
ban népének homerosi héskdlteményét akarta meg-
irni, Troja 6lén keresi annak eredetét. A francia
nép 6sapja, Francus elmenekil csaladjaval a mitosz
szétdult varosabdl, hogy letelepedjék a Duna part-
jan, 0j hazdban, melynek f6varosat Sicambridnak
nevezi. A francia nép Gtja innét vezet tovabb, mai
foldje felé. Az 0j hazadnak neve Pannonia, Sicambria
pedig azonos Budaval. A magyar-hin &smondak
kére itt a francia nép mitholdgiai szarmazasanak
hiedelmével olelkezik s mi tobb: Ronsard forrasa,
Jean Lemaire de Beiges, a ,nagy rhetorikusok”
egyike, mesés torténelmében franciakkal rokon nép-
nek tekinti a magyart, keleti testvérnek, ki Fran-
cus agaval kozos torzsbdl fakadt, mindkett6jik ko-
z9s foldjében, a csodas Trdjaban.

Sicambria legendajanak eredete a kozépkorra
nyulik vissza s val6szinileg Franciaorszaghdl érkezé
szerzetesek hoztdk magukkal. Itt azutan Aquincum
romjaival azonositottdk s a legendas varost, melyet
korabban Attila székhelyének tartottak, Francus né-
pe els6 pihendjének hitték, hogy igy a kdzépkori
francia kapcsolatok jelképévé s a két népet mar a
legenda légkdrében is egybefiiz6 baratsag emlékévé
legyen.

Magyar kiralyokat dicséit Jean Lemaire Illust-
ration de Gaules-jdban: Albertet, Ulaszl6t és Ma-
tyast! Magyar kirdlyrél azonban addigra mar mas
kolté is énekelt: Francois Villon, az ,.elmadlt id6k
héseinek balladajaban”, melynek refrénje, ,,de hol
van Nagy Karoly a h6s?” a ,tavalyi h6” szomoru-
saganak parja.
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Il n'est qui contre mort resiste

Ne qu’y trouve provision,

Encor fais une question:

Lancelot, le roy de Behaigne

O est il? OG est son tayon?
Mais ol est le preux Charlemagne?

Lancelot, ,,Bohemia kiradlya”, nem maéas, mint
Laszl6, magyar tronon e néven, otodik. Ha nem
hal meg oly varatlanul, a magyarsag az erésodd
francia kiralysag szovetségében lehetett volna Ko-
zépeurdpa nagyhatalma s a magyar renaissance
ugyanugy francia szellem jegyében bontakozott
volna ki, mint a kdzépkor. 1457 december 8-an ot-
szaztagu kuldottségben érkeznek meg Magyaror-
szag, Ausztria és Csehorszag f6urai és f6papjai abba
a Tours-ba, melynek temploma Szent Marton erek-
lyéjét rejti, kit a kdzépkor gestai ,,magyar kiraly-
ként” tiszteltek. Vardai Istvan kalocsai érsek vezeti
a kildottséget, Padova és Ferrara iskolain tanult
f6pap, Janus Pannonius baratja. A latin beszéd, me-
lyet VII. Karoly el6tt elmond, s mely lanyanak,
Madelaine-nek kezét kéri ura szdmara, el6szér hi-
vatkozik azokra az érdemekre, melyeket a magyar
nép a kereszténység védelmében szerzett. VII. Ka-
roly beleegyezik a hazassagba és a magyar kiildott-
ség Tours-i napjait fényes Unnepségek teszik valto-
zatossa. A kronikdk sokat irnak a Gaston de Foix
rendezte vacsorarol, Szent Julian apéatsagaban. Szi-
nes sorok emlékeznek meg a 140 aranytal inyes
ételeirdl s azokrol a jelképes jatékokrol, melyek az
Unnepélyt befejezték. A kdvetség és az udvar mulat,
de a kiralylany baljos almokat lat s karacsony tjan
megérkezik a rossz hir: V. Lé&szl6 meghalt. Pestis
vitte sirba, vagy méreg? Tours érseke mond érte
gyaszmisét, 1000 gyertya és 500 faklya fényénél. Az
oltar koril 5 feketébe 0ltozott nemes a kiraly ot
tartoményéanak gyaszat jelképezi. A kovetség cs6-
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magol és Parizson keresztil veszi Gtjat hazafelé. A
kivancsi nép Szent Jakab kapuja elé vonul, a szél-
malmokig, hogy mielébb lathassa a csodalatos mene-
tet, melynek kulonds kocsijai a francia nyelvet egy
tavoli magyar kozség (Kocs) nevével gazdagitjak. A
kapukban érsek, pispdk és rektor varjak a kovetsé-
get, melynek szanjai talan még a kocsiknal is na-
gyobb csodalatot érdemelnek. A magyarok tisztele-
tére felvonul az egész egyetem, a Notre-Dame-ban
nagymisét mondanak, Saint-Denis székesegyhazaban
pedig csékra nyujtjak a Szent Kereszt ereklyéjét.
Villon, ki ekkor mar kiszabadult borténébdl s kinek
egyik legnagyobb ellensége is a Szent Jakab kapu
el6kel6ségei kozott fényeskedett, bizonyara eltdp-
rengett kiralyi élet, kiralyi ifjusdg mulédsan: ,I1 n’est
qui contre mort resiste.”

X. REFORMACIO

A francia humanistakban &szinte és buzgé ba-
ratokra tett szert Magyarorszag. Ez a baratsag so-
hasem tért le a szellem Utjairél, sohasem valtozott
at politikai kapcsolattd. Mégis, a torok és német
kozott verg6dd magyarsdg onzetlen szoszélokra lel
az ékesszavl humanistakban: Jacobus Bongarsius
1600-ban jelenteti meg Rerum Hungaricarum Scrip-
tores cim( gydjteményét, melynek elészavaban a
»hit védépajzsanak” és a ,kereszténység véddébas-
tyajanak” szomorua sorsat festi. Eurépa népeinek se-
gitségét kéri a torokkel viaskodé Magyarorszag
szamara, 0 mar csak a pusztulast latja, s gy tekint
a letiport orszagra, mint a halal szobrara, Eurdpa né-
peinek gondtalan lakomajan. Samboky baratja, a
jeles konyvnyomtaté Henri Estienne — talan udva-
rias tapintatbél — 1575-ben, Mohéacs utan is a tejjel-
mézzel folyé Kénadnban gyonyérkodik, hexameterei
a régi Magyarorszagnak allitanak emléket:
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Harci er6ben duas, sok termd foldje hatén
Bévizli szaz forras taplalja biza kaldszat,
Barma temérdek és hire messzire ér a boranak
Boldog léte feltil, méhében sok nemes érc van;
Pannonia volt rég, hivjadk ma Hungéarianak,
Biztos oszlopa 6 Eurépanak toérok ellen.

(Birkds Géza forditasa)

Az el6reformacié Franciaorszaga utan mar a re-
formaciohoz s az (j kor filozéfidjahoz flizik szalak
a szellem magyar embereit. Szerzetesek helyett most
prédikatorok kelnek Utra, hogy bejarjak Németor-
szagot, Hollandiat s Utba ejtsék Genfet is, ahol Béza
(v. Béze) fogadja 6ket. A XV1I. sz. els6 felének Ma-
gyarorszaga zsoltarokat tanul Franciaorszagtol, de
ezeket is elssorban német kdzvetitéssel. Goudimel,
Bourgeoys és Maistre Pierre dallamai hangzanak
fel a fatornyos erdélyi templomokban. Szenczi Mol-
nar Albert Lobwasser darabos forditdsaban ismeri
meg Mardét és Béze szdvegeit s a kecses francia
formak nala 6lelkeznek el6szér az 6si, magyar rit-
mussal. ,,Frantzia No6tat” énekelnek a hivek, s a
templom tet6zetét hol vasas németek, hol térok jani-
csarok gyujtjak a fejikre.

Mit jelenthetett kulféldre kerilni ezekben az
idékben? Milyen hivatastudatot vittek magukkal a
vandor protestans diakok Rembrandt és Plantin va-
rosaiba? A holland nyomdak és egyetemek falai kozt
tanul6 erdélyi didkok sorsa inkabb hasonlit a kdzép-
kori Sorbonne agostonrendi szerzeteseinek, mint a
gazdag és irigyelt humanista fépapoknak palyafuta-
sara, akik el6tt nyitva allottak Eurdpa udvarai s
akik egy hatalmas csaszar képvisel§iként jelentek
meg a zsinatok szoszékén.

A Parizsbo6l érkez6 humanista fépapok Vico-
mercato filozofiai nézeteit és az Ujplatonizmust hoz-
zdk magukkal, Leyden és Utrecht protestans diak-
jai pedig Pierre de la Ramée és Descartes bdlcseleté-
vel ismerkednek meg. A magyar protestantizmust
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védén magaba fogadd Németalfold valaha a ,,filozo-
fia fejedelmének” is menedéket nydjtott, miutan az
mar megjarta Magyarorszagot, ahol kiizdott Bethlen
Gébor seregei ellen Ersekujvarnal. Talan épp az
esztergomi hegyekkel szemben, hol valaha Marcus
Aurelius virrasztdit satrdban s hol Szentfold felé
igyekvd francia barok mondottak utoljara bucsit
egy rokon vilagnak, talan épp a Duna partjain top-
rengett, egy tétlen téli pihendjén, a kalyhapadkan a
nagy Modszer els6 mondatai felett. Descartes kdve-
t6i vetik majd meg a magyar filozofiai irodalom
alapjait. Apaczai Csere Janos Magyar Encyklopae-
didja az els6, tapogatédzé er6feszités: a Pierre de la
Ramée nyoman leforditott Magyar Logikacska pedig
valéban ,kitsindedek” szaméara készilt: a magyar
filozofia tapossa benne gyermekcipdit.

Apéaczai Csere szerény kisérlete nyoman nyilik
csak meg igazan az Ut a magyar Cartesianusok sza-
mara, akik kozul kétségtelenil legérdekesebb Apati
Mikl6s alakja. Ez a magyar bdlcsel6 nemcsak a
Descartes-i filoz6fia elemeit olvasztotta magaba,
hanem felszivta azt a misztikat is, mely az ellen-
reformaci6 idejében egy megljhodott egyhaz, egy
szllet6ben 1év6 spiritualizmus [épteit kisérte. Vita
Triumphalis-dhan Jacob Bthme, Kempis Tamas és
Hugo a Sancto Victore hatésa keveredik azzal a
szellemmel, mely Amsterdam rabbijanak, Menasse B.
Israel-nek korébdl arad. Magyar Cartesianusok kel-
nek a Descartes-i logika védelmére abban a vitaban,
melyet az erdélyi szarmazasi Rhégeni Mihaly foly-
tat Thomasiussal s ugyancsak Descartes szelleme
szolal meg Apéaczai Csere tanitvanyanak grof Beth-
len Miklésnak &néletrajzaban is, melynek derds, fel-
viladgosult életszemlélete rokon a francia klassziciz-
mus ,.értelmet és természetet™ tisztel vilagnézetével.
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A kereszténység védbébastyajanak nevezik Ma-
gyarorszagot Franciaorszagban, a XVI. szazad de-
rekan. Ezt a szép szénoki metaforat dragan fizette
meg az orszag: kiralyt és hadsereget aldozott érte.
A toroktél vald félelem mind mélyebbre fészkeli
magat a nyugati nemzetek szivében s igy nem csupan
Magyarorszag jelentésége nodvekedik meg szemik-
ben, de a kulonb6zé kdltemények és regények hata-
sos propagandat is inditanak megsegitése érdekében.
Az Astrée el6dei és utddai Magyarorszagra kildik
héseiket, mely ismét a vérbd francia nemesség fegy-
verprébainak porondja lesz. Léandre, Lydamant,
Philopiste s a tobbi kedves, pasztorjatékokbol eld-
lépett hés, a Duna felé veszik utjokat, hogy jelen
legyenek Szigetvar ostromanal, vagy a keresztény-
ség erdekében folytatott harc valamelyik eposzi szin-
helyén. A regényalakok mellett azonban él6, has-vér
hésok is atlépik az orszaghatart: Komarom ald jon
meghalni Guy de Laval s Székesfehérvart loveti
agyuival Mercceur herceg, az elmélkedd, szerzetesi
életd katona. Szalézi Szent Ferenc, aki a hazatérté-
ben Nurnberg alatt elhunyt herceg emlékére gyasz-
beszédet mond a Notre-Dame-ban, Mercoeur meg-
jelenését Magyarorszag és a kereszténység legna-
gyobb (Unnepének mondta. A francia nemesség
ugyancsak Kkivette részét a szentgotthardi Utkozet-
bél, melynek sikerét nagyrészt az 6 vitézséguknek
kdszénhettuk. Joggal emlékezik meg réla magasz-
tatdlag Bossuet, Marie-Thérése kiralyné ravatala
felett, egyik legszebb gyaszbeszédében, mikozben
igaz keresztény részvéttel sz6l a magyarok szenve-
déseirdl.

A francids kapcsolatok melegdgya most kele-
tebbre kertl: Erdélybe, mely késébb az ldozott
hugenottak egyik menedéke lesz. Egyel6re azonban
csak a kolozsvari egyetem francia tanarai lépnek a

Francia-magyar mivel6dési kapcsolatok (133) 3



yt KbICb T

kozépkori magyar teolégusok orokébe, amint errdl
Bisztray Gyula kutatdsai nyoman értesilink. Ja-
nos Zsigmond a gyulafehérvari féiskola élére meg
akarta hivni Pierre de la Raméet, mivel azonban az
nem fogadta el a meghivast, a Bolognat megjart
Gyulai Pallal kellett beérnie. Bathory Istvan kolozs-
vari jezsuita egyetemének egyik tanara, Justus Rab-
bus, szintén Parizsban tanult s a latinon kivill jartas
volt a gorog, német, francia és olasz nyelvekben is.
A kolozsvari jezsuita egyetem masodik korszakéban,
1595-ben az olasz szarmazasi Major Péter lett a
rektor. A lyoni provinciab6l 6 hozta magaval Ver-
nerio Claudiust, a f6iskola elsé francia tanarat, aki
a neversi kollégiumban tanitott. A gyulafehérvari
Bethlen-féle kollégiumban még egyszer talalkozunk
francia tanarral, a kalandor Basire lzsdk személyé-
ben, aki I. K&jroly angol kiraly kedves embere volt
és annak kivégeztetése utan kerult Magyarorszagra.

1585 korul az erdélyi protestans ifjak is elég
nagy szamban kerultek ki kulféldre. Laskai Csokas
Péter 06sszesen nyolc évet télt Olasz-, Franciaor-
szag, Svajc és Németorszag egyetemein. Genfben
konyvet ad ki és megismerkedik Bézaval, Kalvin
munkatarsaval, aki sok dicsérettel halmozza el 6t
egyik levelében. A Losonci Banffi Dezs6 kiséreté-
ben utazé Baranyai Decsi Janos is 0t évet tolt a
német, olasz és francia féiskoldkon. Erdélyi utazok
tlnnek fel néha Parisban és Versailles-ban. Bethlen
Miklés Chantilly-ba is eljut, ahol a nagy Condé
baratsaggal és kedvességgel fogadja 6t. Az erdélyi
féur nem gy6z csodalkozni a hires hadvezér tajéko-
zottsdgan, a magyar politika és térténelem kérdései-
ben. Ez a tajékozottsag messzire terjedd dinasztikus
tervekkel éllhatott Osszefligg6ben: a fiatal Condé
herceget, akinek az az altala fel nem ismert szeren-
cse jutott osztalyrészil, hogy La Bruyére-t vallhatta
nevel6jének, szorgalmasan tanulja a magyar torté-
nelmet, Siegmund von Bircken népszerid konyve
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nyoman. Lehet, hogy a magyar tron reményében
faradt a g6gos és tehetségtelen tanitvanya szamara
oly nehezen megemésztheté anyaggal s ugyanez
abrand miatt kellett a Jellemek szerz6jének Zrinyi
és Thokoly torténetét tanitania. Mesteri arcképei
kdzt szerényen buvik meg két magyar utalas: Her-
magoras, az egyoldald tudés nem tudja, ki a magyar
kiraly, a minden lében kanal pletykagyujtének vi-
szont megcafolhatatlan értestilései vannak TKL
sorsa fel6l. A rejtélyes harom bet(i tulajdonosaban
nem nehéz Zrinyi llona férjére ismerntnk.

A XVII. szazad elején, eurdpai vandoritja soran
Franciaorszagot is meglatogatja Szepsi Csombor
Marton. Péarizsban a Sorbonne egyik filozéfiatana-
raval vitatkozik, d&mulva all meg a Pont Neuf-6n,
s a Notre-Dame falai alatt. Jart mar Londonban,
Poroszorszagban, Hollandidban, Parizshoz hasonlé
varost azonban még nem latott! Anekdotakat és ku-
riozumokat jegyez naplojaba, mely lassanként a leg-
szebb magyar Utleirasok egyikévé bévil s a szegény
tanité az Eurdpajaré magyar irok és tuddsok szallas-
csinéléja lesz.

XIl. ANAGY SZAZAD

A Versailles-i Galerie des Glaces freskoi kozott,
melyek a Napkiraly gy6zelmeit &brazoljak, jutott
egy kis hely Buda bevételének is. Magyarorszagon
fegyvert s vitézt énekel a koélt, kinek hazaja ismét
foglalkoztatni kezdi a Versailles-i kulpolitikat, s
kinek nevét6l visszhangzik az egykori ropiratiroda-
lom és verses sajtd és akinek héstetteir6l markinék
és markik pletykaznak szalonokban és templomok-
ban. X1V. Lajos hamar felismerte Lip6t birodalma-
nak sebezhetd pontjat s a magyarorszagi felkelések
emléke tovabb él még egy darabig a XVII. szazad
regény- és memoarirodalmaban. A kdézépkor keresz-
teseinek kései utddai lesznek azok a francia féneme-
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sek, akik utrakelnek, hogy felszabaditsak Budat, mely
a kereszténység véd6bastyajabol Konstantinapoly és
Jeruzsalem Kulcsava sullyedt. X1V. Lajosnak nem le-
hetett épp inyére az ellenséges Habsburg-haznak jut-
tatott segitség, de a francia nemesség bizonyos ré-
tege, mely oly sdévargdn emlékezett ezid6tajt a
Fronde nyugtalan, vereked6s napjaira s oly nehezen
tort bele az udvari etikett jarméaba, Ggy tekinti Ma-
gyarorszagot, mint a korlatlan kalandok s hési val-
lalkozasok mezejét, ahol férfiként kizdhet s hii ma-
radhat el6deinek, a szentfoldi bardknak hagyoma-
nyaihoz. Lotharingiai Karoly egyik biszkesége egy
fiatal dragonyostiszt, Soissons gréfjanak és Olympe
Mancimnek fia: Savoyai Jend, a majdani zentai
gy6z6. A ,,humanista katona”, aki értékes konyvek-
kel, metszetekkel, ritka novényekkel és allatokkal
veszi koril magat bécsi palotdiban, X1V. Lajos ud-
varanak szellemét hozza magéval a kissé merev és
Parizs utan bizonnyal ,,vidékinek” hat6 Habsburg-
kdérnyezetbe. Magyarorszagnak ekkor ugyan nem jut
még sok a Belvedere Kkissé kesernyés maganyaba
vonult remete humanizmusabél, mely pedig a ,,nagy
szazad” irodalmaval és udvarian fegyelmezett szelle-
mével ismertette volna meg ezt az orszagot. De Ki
térédik most irodalommal a térok rabsag zsibbada-
sabdl ny(jt6z6 honban? Felépll ugyan a rackevei
kastély, de az legfeljebb jokedvil vadaszkirandulasok
hajléka lesz, a Cid s az Athalie verseit meghitt éssze-
joveteleken szavalja csak a nagy hadvezér, egy-egy
kartyajatszma utan.

Corneille és Racine kora nyomtalanul malt volna
el Magyarorszag felett, ha a balsors meg nem ajan-
dékozza a Fejedelem hiveit azokkal a parizsi napok-
kal, melyek Pascal és Mme de Sévigné szazadanak
részeseivé avattak Erdély hercegét s annak aprédjat.

Sok vita folyt valaha a segitség koril, melyet
XI1V. Lajos a felkel6knek nyujtott: voltak, akik
hibaztattdk a francia kiralyt, hogy hitegette magyar
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sz6vetségesét, azutan pedig cserben hagyta. Ujab-
ban inkdbb azt tanitja a magyar torténettudomany,
hogy XIV. Lajos sohasem ajénlotta fel énként segit-
ségét, hanem mindig Rakoczi kérte azt. A Napkiraly
fel is hasznalta ennek a helyzetnek el6nyeit és soha-
sem kototte le magat teljesen: lehet, hogy nem bizott
eléggé a mozgalom sikerében, s inkabb diplomaciai
Ut6kartyanak tartogatta azt, hatékonysagat tgyesen
adagolt igéretekkel s tettekkel igyekezvén biztosi-
tani. Segitsége azonban igy is fontos volt s a Ma-
gyarorszagra kuldoétt francia tisztek, akikkel ugyan
meglehetésen takarékoskodott, sokban hozzajarultak
a kuruc hadak sikereihez.

Az a menedék, amit a francia udvar Rakéczinak
és tarsainak nyujtott, nemcsak a rég 6hajtott pihe-
nést és békét jelentette szamukra, hanem az utolsé
szép id6t egy keserl szam(izetés kiiszébén. ,,Saros
grofjanak” megjelenése nem maradt épp nyomtalan
azokban a naplékban és emlékiratokban, melyeket
a Versailles-i udvar f6nemesei vezettek. Saint-Simon
arcképe, Dangeau feljegyzései s Mme de Maintenon
néhany sora 6rzik annak a férfinak nyomaét, aki
bizonyara mindig idegennek érezte magat ezekben a
termekben és kertekben, ezeken a felvonulasokon és
vadészatokon, melyek tulsagosan szép alomnak tin-
hettek fel a magyarorszagi csatamezdk, a felvidéki
téli taborok s a lengyel fogadok utan. A kiabrandult,
kegyetlentl élesszem(i Saint-Simon tistént megérzi
rajta az idegenséget, melyet kora és kornyezete
nyelvén szolva azzal fejez ki, hogy az ,esprit”-!
hianyolja benne. Akarmennyire szerették is Raké-
czit, nem érhette el, hogy rangjahoz illén ,,Erdély
hercegének” szoélitsak: a kiraly kitiintet6 kedvesség-
gel fogadta ugyan, de nem a hercegeket megilletd
kiils6ségek kozott. Rakoéczit kulon lépcsén vezetik
fel a kirdly szobajaba: azon a ma mar lebontott fel-
jaraton, melyet csak a bizalmasok hasznalhattak.
Dangeau csaladja nagyon szerette a szamizottet,
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akihez rokoni kapcsolatok is f(izték, Toulouse gréfja
és Bourgogne hercege pedig meghitt baratainak vall-
hattdk magukat. Mit 6rzott meg a bujdoséd, a fran-
ciaorszagi szép napokbol? Talan Saint-Cyr emlékét,
ahol Racine versei visszhangzottak még a termekben
s Mme de Maintenon fogadta az idegent, aki a szel-
lemes és ritka m(iveltségli asszony szerint kilonb
volt minden kulfoldinél, aki valaha is ellatogatott
Versailles-ba? Vagy a boldog kirdndulasokét, Marly
és Fontainebleau erd6ibe, mikor részt vehetett a
menetben, mely a Kirdlyi hinté kérdl lovagolt, mi-
kdzben a té vizén arannyal ékes csonakok eveztek?
A palota termeinek képét vitte vajjon magéaval, ahol
annyiszor kellett a kirdlyi lefekvés, vagy felkelés
szertartasos Orajara varnia? Rakoczi nem Versailles-
tél, hanem Port-Royal-t6l kapta az Utravalét, mely
maganyos éveit biztaté és vigasztal6 hittel toltotte
meg. Az erdélyi fejedelem, mint kordnak annyi méas
nagy szelleme, a janzenizmus hatésa ala kerdilt.

A kamalduliak kolostordba téved egy kirandula-
son s itt, nem térédve a Kiséretében 1évék mosolya-
val, megfeledkezvén arrdl a szintén jelenlévé holgy-
rél, akihez szemérmes és a kor hodité, galans stilusa-
val éppen nem rokon moédon vonzédik az utdbbi
id6ben, letérdel az Oltariszentség el6tt, s megtalalja
a kegyelmet, mely feloldja az udvar szines vilagaban
kétszeres sullyal ranehezedd maganyat.

Papai bulldk és kiralyi tilalmak sem tudtak ki-
6lni a janzenizmust a vallasos Franciaorszag leiké-
b6l. Pascal és Racine, valamint mestereik, kiknek
teste ma a Szent Genovéva hegy korili templomok-
ban nyugszik, egy szigoru, kétségek és titkos, ben-
s@séges dromok kozt verg6d6 vallasossdg példait
nyGjtottak. Port-Royal szelleme dacolt a papai tila-
lommal és még ma sem veszett ki egészen. Kulénos,
hogy ez az aramlat, mely oly élesen szallt szembe a
jezsuita renddel, Rakoczi személyében épp egy je-
zsuita-tanitvanyt hoditott meg. Remeték és sz&m-
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(iz6itek csabitasa volt mindig a janzenizmus, mely
visszakdvetelte maganak Racine-t a nagyvilagbdl és
elkisérte a vesztes fejedelmet rodostdi maganyéba.

Az ismeretlen” Rakéczit, a ,,janzenista remetét,
az ir6t, a vallasos elmélylilés maganybavonul6 szent-
jét” csak a legutdbbi évek kutatdsai mutattak meg
nekiink. Uj Rakoczit ismerhettiink meg, a fegyver-
forgat6 hadvezér, a fejedelem helyett teol6giai mun-
kak szerz6jét, misztikus elmélked6t, kinek mdvei
méltan foglalhatnanak helyet a XVIII. szazad val-
lasos irodalmaban. Az elvesztett foldi tartomanyok
helyett gazdagabbakkal karpdétolta magat az Isten-
nel beszélgetd lélek. Rakéczi Vallomasai a magany
lirajaval telnek meg, de milyen boldog maganyéval!
Pascal és Port-Royal lakdinak kései utéda a magyar
fejedelem, ki a francia nyelvet is a nagy janzenista
Nicole kdényvébdl sajatitja el. Szivét Grosbois ka-
malduli kolostordnak kuldi, annak a kolostornak,
mely Isten felé vezet§ utjanak elsé alloméasa volt.
Port-Royal szelleme itt él még: a szerzetesek daco-
san megtagadtdk a janzenizmust elitél6 pépai bulla
elfogadasat. E lazaddk kozott él Rakoéczi, ezeknek
rendjéhez tartozonak vallja magat Torokorszagban
is, ahol megkildeti maganak a congregatio officiu-
mait és egyéb el6irasait. Aldzat és vagyodas az oly
nehezen elérhetd Kegyelem utan: ezek a szentéletd
fejedelem ékességei. Megtartja a kamalduliak szi-
goru életmddjat, naphosszat iméadkozik, durva testi
munkat végez és életmddja a kolostort meglatogato
Nagy Péter car csoddlatat is kivivja.

Francia fold, francia kolostor 6rzi a magyar sza-
badsaghds szivét, ki tobbet kapott ett6l a néptdl,
mintha XIV. Lajos a megigért haszezer embert
valdban elkllddtte volna. A torok foldre koltozd
fejedelem janzenista muveket visz magéval és a Ro-
dostéban megirt valloméasokat a jezsuita cenzor épp
a kegyelemr6l szdl6 janzenista szellem( részek miatt
kifogasolja. Rakoczi mégsem lesz eretnek, alazato-
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san meghajol az Egyhaz szava elétt, hisz testvérei,
a kamalduliak, tiltakozasukban sem éhajtanak szaka-
darok lenni, inkabb az egyedil csalhatatlan, egyete-
mes Egyhaz oltalma ala helyezik magukat. Rakoczi
m(ivei, az Elmélkedések az Evangéliumroél, a Vallo-
masok, az Aspiratiék, a Soliloquidk, ha nem is min-
dig a janzenizmus, de a francia katolicizmus mély
hatdsat mutatjak s 6t a francia vallasos irék sordba
emelik.

X111. BUJDOSOK

Két férfit avatott ir6vd Rodostd: Rékodczit és
aprodjat, Mikest — az els§ 0Osztonzést azonban
mindketten Franciaorszagban kaptdk. Hiszen csak
Parizsban ismerhette meg Mikes azt a levél format,
melynek els6, legszebb valtozatat nyujtotta késébb,
magyar nyelven. Képzeletbeli nénjéhez irott episz-
toldi abban a hagyoméanyban szilettek, melyet a
précieux kor teremtett meg s mely Mme de Sévigné-
nél emelkedett klasszikus tokéletességre. Aligha hi-
hetjik, hogy Mikes el6tt nyitva allottak volna azok
a szalonok, ahol Sévigné asszony és a szam(izott
Bussy-Rabutin grof levelei kézrél-kézre vandoroltak
— ezeknek a héazaknak kiszobét legfeljebb fenséges
gazdaja léphette &t. Az aprod valdszinlileg azokat
a levélgyljteményeket tanulméanyozta, melyek na-
gyon kapo6sak voltak ebben az id6ben: ezeknek
segitségével ismerte meg Balzac és Voiture m(ifajat,
melynek ©nelemz8, raffinalt tudatossdga Uj bajat
nyert a zagoni fia izes, kecses nyelvében. A fiatal
erdélyi nemes, kinek sz(ikebb hazdja mindig szive-
sebben hajlott a francia hatasra, mint a németre,
minden szellemi el6készilet nélkdl kerdl a francia
szal6nélet hatasa ald s ha kivil marad is a legben-
s6bb kérdok ajtain, maganyos m(iveiben a leginkabb
korszer(i mifaj, s a Nagy Szadzad kései részese.

Mme de Sévigné levelei azonban magukban még
nem lettek volna elegendék, hogy iréva érleljék a



A RODOSTOI KOR 4

kuruc didkot. Mikes iréi palyajat az a kis akadémia
magyarazza meg, mely a Marvany-tenger partjan
gyll a Fejedelem konyvtarszobajanak asztala koré.
Grosbois szelleme él itt tovabb: partitéhoz illik a
partitd kamalduliak janzenizmusa! Ez a kér nem
lehetett olyan unalmas, mint elsé pillanatra gondol-
nék: Port-Royal-lal baratkozé papok, vilagot jart
diplomatak, cinikus, felvilagosult kalandorok vegyul-
tek a magyar szamuzottek kozé: Bonnac marki Ra-
cine-nal levelezik és annak fiat partfogolja: igy
aligha lehetnek ismeretlenek el6tte a szalak, melyek
a Phédre meghasonlott lelk( iréjat Port-Royal-hoz
flzik. Bonneval grof Torokorszagban is fenntartja
kapcsolatait Voltaire-rel, Fénelon-nal és Montes-
quieu-vel; César de Saussure, a ,diplomata vilagfi”,
szintén Voltaire baratja. Rodost6 nem volt épp ment
a heves vallasi és filozofiai vitaktol, a magyarok
véleményeiben azonban mindvégig Nicole, Arnauld,
Pouget és Fleury abbé szelleme érvényesilt. A jan-
zenizmust nemcsak azokban a vallaserkdlcsi kény-
vekben lelhetjik fel, melyeket Mikes magyarra for-
ditott, hanem leveleiben is ki-kibukkan az az esz-
mény, melyet Montaigne és Descartes tavoli s Pas-
cal kézeli tanitvdnyaként Port-Royal valésitott meg.

Azok a konyvek és tanok, melyek Mikest iréva
érlelték, a janzenizmus tlzhelyén szilettek: ezeknek
kdszonheti, hogy atesett azon a lelki és szellemi
valsagon, mely a XVII. szdzad mélyén lappangott s
melynek Pascal és kore adott hangot. Termékeny,
gyumoélcsdz6 valsag: az eurdpai gondolat, mely nem
talalt még maganak ill6 format minalunk, Rakdczi
rodostoi korében nyugtalanitja elészér a magyar el-
méket, hogy évtizedekkel kés6bb, — ugyancsak
francia ihletre — Bessenyeinél, Uj kérdések, Gj bol-
cselet forréasa lehessen.

Réakocziék kis csapatjat a szellem 0j koreivel
ismertette meg Franciaorszag, mely cserébe viszont
a fegyver ajdndékat kapta téle, Uj fegyvernemét: a
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huszarsagét! XV. Lajos marsallja, gréf Bercsényi
Lé&szl6 olyan elékel6 hagyomany meginditoja lesz,
melynek nyomai napjainkig sem vesztek ki a francia
lovassagbol. A magyar-francia kapcsolatok emlékét
nemcsak a szellemtudomanyok, hanem az ezredtor-
ténetek lapjai is 6rzik. A francia lovassag Ujjaszer-
vezdjének évszdzadokig ad6sa marad Franciaorszag,
mely az 1848-as szabadsagharcban francia katonak-
kal viszonozza majd a XVIII. szdzadi magyar hu-
szarok hdsiességét.

A magyar huszarsag kapcsolatai a francia had-
sereggel azonban még RA&ko6czi koréndl is mesz-
szebbre nyulnak. Deak Pal és Rattky Gyoérgy
huszarezredesek, valamint Eszterhazy Balint el6dei
szokevény magyar lovasok voltak. Célestin Harst
elzaszi szerzetes zeneképei allitanak kedves emléket
a magyar huszarnak, abban a clavecin-sorozatban,
melynek egyik darabja a magyarok ,futasat” festi,
amint pallosukat suhogtatva vagtatnak. Mi ok kész-
tethette szokésre a magyar huszéarokat? Talan jobb
banadsmaddot reméltek a Napkiraly seregében, ahol
az els6 huszarezred felallitasat egy kalandorra biz-
zak, aki megszokik a katonak zsoldjaval? Vagy talan
puszta kalandvagy hajtotta 6ket?

X1V. FOURAK

XIV. Lajos nagy szazada a janzenizmust egy
kicsiny, elszigetelt csoportnak adta tovabb, melynek
mikddése kozvetlen hatas nélkidl hunyt ki az Ott6-
mén birodalom homalydban. Corneille kortarsa,
Gyongyosi Istvan egy barokk szerelmi bonyodalmat
énekelt meg: Szécsi Maria és Wesselényi Miklds
torténetét, melynek hire a duchesse de Nevers kisé-
retében érkezé Jean de Laboureur révén Francia-
orszagba is eljutott. Vannak, akik nem egy rokon
vonast vélnek felismerni a magyar kolt6-jogasz s a
xoueni fiskalis hési, nemesen rhétorikus mlve kozott,
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de Gyongydsi tudds-allegorikus jelenetei sokban em-
lékeztetnek azokra a Charles Lebrun iskolajabdl ki-
keriilt képekre is, melyeket féari migy(ijték hoztak
magukkal Magyarorszagra.

Kalvinizmus, kartezianizmus és janzenizmus: ime
a harom &ramlat, melyet az elsdsorban vallasos-
bélcsel6 hajlami magyar XVII. szazad felsziv ma-
gaba a kortars Franciaorszag nagy szellemi mozgal-
maibdl. Mire azonban az utolsé bujdosé koporsojat
is beszentelik a rodostoi templomban, Magyaror-
szagra bevonul a pazarlo XVIII. szazad kertjeivel,
kastélyaival, féuri koényvtaraival, talfltott bolcsel-
kedésével, elegancidjaval, élvhajhaszaival és rajongd
forradalmaéraival.

Nyugat ezegyszer nemcsak jelképesen tér be
Dévénynél: Pozsony kornyékén ultetik el az els6
francia kerteket, melyeknek mésa annyi f6uri kéve-
tére talal. Nem hiaba gondol a paradicsomra Bél
Matyas, mikor korilhordozza pillantasat a herceg-
primas, az Erd6édyek, a Palffyak, a Grassalkovichok
francia kertjein. Erd6dyék kertje a potsdami Sans-
Souci-ra emlékeztet s Sans-Souci nevét viseli
Csakyék parkja is, a Szepességen. 5000 francia kotet
sorakozik a kdnyvtar polcain, a kert pedig ,,a m(ivé-
szetek, a magany, a béke és a szabadsag” otthona.
A ,,Novum Sans-Souci” szépségeit az a Sztaray
Mihaly grof irja le, aki annak idején elkisérte Marie-
Antoinetie-et Trianon fasorai kdzé. A francia anya-
tol szarmazé grof nevét a kor botranykrénikai Sans-
Souci Urnéjével egyltt emlegetik. Egyébként az
1790-es diétan latjuk 6t viszont, amint az ugyancsak
francias miuveltségl Fekete Janos groffal, Voltaire
csodaldjaval, a Habsburg-hdz megdontésére szdvet-
kezik. Késmarki keresked6k csempészik be a tilos
miveket s a pergamenkotési konyvekrdl felpillantd
szem a park vonalaiban, az antik istenekrdl elneve-
zett tisztasokban a galans torténet 6rok és klasszikus
szinterét lathatja. Az ermitage egyenest azért épiilt,



44 FOURAK

hogy a Nouvelle Héloise-t olvassdk benne, a hegy-
oldal sotétzold fenyvesében pedig mar a preroman-
tika sejtelme rejlik.

Novum Sans-Souci nem az egyetlen francia kert.
Az Erdédyek parkja is hasonl6 nevet visel: Csakyné,
Homonna arnéje Erdédy-lany: talan ez a kapcsolat
magyarazza a két kert hasonlésagat. De a Palffy
csalad kiralyfalvai és az Eszterhazyak cseklészi kas-
télyahoz is francids modorda park jarul. Chantilly
kertjének képét idézi az utébbi, kettés, arkados
fasoraival. Nem csoda, ha egy arra vet6dd francia
rajongo leirast tesz kozzé rolal A XVIII. szazad
masodik felében épuld Eszterhaza francia kertje
Haydn szimféniadit fogja még hallani. Nagycenk
francia parkjanak emlékét egyedil a gydnyord hars-
fasor érzi. A pozsonyi Erdédy-kertben amerikai fak
néttek s a gesztenyefa divatjat is a francia stilus
honositja meg. Budan két francia park létesul: egyik
a mai Horvath-kert, mely eredetileg széles csator-
najarol volt hires — maésik a Varosmajor, melynek
fasorai mindmaig meg6rizték az egykori francia kert
rajzat.

Ligne herceg elégedett lehetett azzal, amit at-
utaztdban a féari birtokokon latott. A ragyogé sti-
lusq, szellemes hadvezér-ird, aki leveleivel és tarsal-
gasaval egyarant elkapraztatta Nagy Frigyest, Il
Jozsefet és Katalin carnét, mindegyik francias m-
veltségli magyar félrnak példaképe volt kissé. Ez
a belga sziletés(i herceg a Habsburg hazat szolgalta
s részt vett a torok hadjaratokban. Ugyanolyan
szérakozas volt szamara a hadviselés és a tabori élet,
mint valami kalandkeresé mai ir6 szamara az utazas.
Katonai blszkeséggel és ,,filozofusi lelkifurdalassal
Iéveti 12.000 agyugolyojat Belgrad varara, hogy az
ostrom utdn szazadanak mohd, minden emberi irant
fogékony fiaként élvezze a keresztény és pogany
hadinép szines nylizsgését a folyd két partjan, s jel-
lemképet rajzoljon a torék néprél, mely a Il. Jézsef-
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t6i, vagy Potemkin hercegrél festett La Bruyére-i
portrék mélté parja.

Ezt a sokoldala, o©rokké friss és szipor-
kazd szellemet egyarant érdekli a jasszi-i bojarok
élete, a torok haditaktika, a Rakoczi-féle felkelés,
vagy a kertek berendezésének mivészete. Ez a ki-
vancsi és eleven iré éppoly lelkesedéssel elemzi Sza-
vojai Jen6t, mint Casanovat, vagy a kalandor Bonne-
val-t. Remekml(ivii kis Coup d’oeil sur Beloeil-]e
a kerttervezés foglalatat nydjtja, s e m(ivészet leg-
rejtettebb szabalyait fedi fel el6ttink. A jardino-
manie-t akarja beleoltani minden serdilé lélekbe:
minden egyéb miuivészet és mesterség csak emennek
elémozditasan faradozzék. Egy vers, egy festmény,
egy megnyert csata, szerencse, vagy Véletlen ihlet
gyUimalcse is lehet, egy kert megszerkesztésénél
azonban minden tapasztalatunkra megérzésiinkre és
maveltségiinkre sziikséglink van! Mi sem nehezebb,
mint egy vizesés, egy szikla, vagy egy viragagy
elhelyezése! Ligne herceg nem csupan a magyar tajat
csodalta meg, tengeréhez hasonlé nyugalmaval, fel-
hétlen egével, hanem Eszterhaza kertjét is, mely a
,.vildg legszebb tavanak” szomszédsagaban fekszik.
Esterhazy hercegre ,,Magyarorszdg Neptunanak”
szerepe Var; galyakkal és gondolakkal kellene bené-
pesitenie a tavat, melynek partjara lépcsék, terra-
szok, legelészd nyajak, antik templomok idilli disze
kivankozik.

Ligne herceg alakja azért érdekelhetné kozelebb-
rél a XVIII. szazad francidas m(iveltségével foglal-
kozni akarokat, mivel benne egyesul mindaz, amit egy
kdzépeurdpai féur kovetenddnek és irigylend6nek
vallott. Nem véletlen, hogy az 6 munkassaga tereli
grof Fekete Janos figyelmét a francia irodalomra
s ha a mikedvel§ tabornok gyermekesen rajongé
lelkesedéssel fordul is Voltaire felé, akivel szellemes
és udvarias hangu levelezést folytat, finom tokaji
borokkal igyekezvén nemesiteni elkuldott verseinek
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izét, — példaképeinek kivalasztdsaban mar tanudsa-
got is tett a két eszményrél, kiknek egyikét mint
elérhetetlent, s a méasikat mint irigylésre méltét sie-
tett a kor tisztelni.

Kezdetben ugy latszik, f6ari kivaltsag lesz a fran-
cids miveltség. Hiszen csak a ,,fényes” Esterhazy
Miklés gondolhatott ra, hogy megépitse Eszterhazat,
a ,,magyar Versaliat”! Az Eszterhazi Vigassagokon,
melyekre

Az Asszonyi nembél Diana serege
S Vénusznak ragado, aranyos fellege:
Mezei jatékra le-mentek-volt Bétsbiil...

valdban rézmetszet(i francia genre-képek s a szelle-
mesen hédolé Versailles-i allegéridk maésat lehetett
latni a parkban, ahol valésaggal a périzsi utca épult
fel babszinhazaval, kikaltdival és farsangi z(irzava-
raval.

A f6uraknak sikerilt ekkor is legkdnnyebben
kulféldre jutniok: egy grof Teleki Jozsefnek meg-
adatott, hogy Rousseau-val beszélgessen konyvér6l
unokadccse, Samuel pedig még XI1V. Lajos udvara-
ban is megjelenik, ahol a Kkiraly legidésebb lanya
intéz hozzd kegyesen néhany kérdést. Ezek a f6-
urak nemcsak azért jartak odakinn, hogy a csaszar-
né megdicsérje szép francia nyelven irt kérvényei-
ket. Lehet, hogy ugyancsak nem megvetendé az a
hatas, mely ezid6ben a német kultdra fel6l aradt,
de hisz az is legtébbnyire a franciat kozvetiti.
Az igazi szinjatszast a bécsi francia szinhaz deszkai-
rol ismerte meg Kozépeurépa, — mely akkor egyet
jelentett a Habsburg-birodalommal — Bessenyei pe-
dig NOvérré balettjében latja el6szér Delfént, az
»ifjusdgénak legnyajasabb idejében meghalt” tancos-
nét.

A XVIII. szazad eszméi, melyeknek melegagya
a tiers état volt, fokozatosan elterjedtek a magyar
polgari, nemesi osztalyban is. A protestansok inkabb



Svéajc révén ismerkednek meg a francia szellemmel:
Genf fGiskolajan végez Péczeli Jozsef, aki a Hen-
riade-ot és Voltaire négy masik tragédiajat is lefor-
ditja. Folydirata a Mindenes Gy(ijtemény b&ségesen
ismerteti a francia munkakat. Még Debrecen tanarai
is francids muveltséggel térnek vissza kulfoldrol.
Hatvani Istvan tiszta cartesianus filozo6fiat tanit,
Piskarosi Szilagyi Samuel pedig szintén leforditja
a Henriést.

Ezid6tajt létesiilnek azok a nemesi kdnyvtarak,
melyek napjainkig is legteljesebben &rizték meg a
XVIIIl. szézad francia irodalmanak anyagat. Leg-
jelentsebb a Raday-féle, melyet Raday Pal, a Lelki
hodolés szerzéje és 1l. Rakoczi Ferenc kdvete alapit,
majd pedig fia, Gedeon fejleszt tovabb. Szivesen
kolcsonzi konyveit még vidékre is. Hasonlokép cse-
lekszenek Apponyi grofék. A Sztarayak, Orczyék,
Hédervaryék, a Festetichek, s a Grassalkovichok
egymassal versenyezve gy(jtik a francia irodalmat.

igy alakul ki lassan az a szellemi kérnyezet, mely
a test6rirdk mdveinek s a Martinovics-féle dssze-
eskilivés abrandos eszméinek keretlll szolgalhat.

XV. FILOZOFUSOK

Szabadkémves paholyok terjesztik leger6sebben
a francia szellemet és a felvilagosodast. A legelsé
magyar vakolotestvér Bethlen Géabor gréf; a 70-es
években mar Pozsonyban, Eperjesen, Selmecbéanyéan,
Besztercebanyan talalunk paholyokat. Kazinczy és
mar joval Gel6tte a bécsi testérség tagjai ,,langold
felgyulladasokkal™ szabadkémdivesek. A paholyok
fogadjék be els6knek a francia eszméket és késébb,
a szézad végén 6k a legérzékenyebbek a nagy for-
radalom eseményei irant.

Es ugyané szellem koreihez csatlakozik, ha ta-
volrol is, miszticizmus és pietizmus kddeibe burkol-
tan, a rdézsakeresztes mozgalom, melynek egyik leg-
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ragyogobb tagja, a magyar iré és bécsi testér: Baro-
czi Sandor! A mostani Adeptus vagy is a szabad ké-
mivesek val6sdgos titka cimd kényvét franciabol
forditja. Kazinczy bizonyos lesajnalassal nyilatkozik
errél a furcsa, babonas és filoz6fusi médon aszkéta
emberr6l, aki vakon hisz abban a tanitasban, amit
Christian Rosenkreuz hagyott utédaira és tiszta élet(i
kdvetGire: az aranycsinalas és az élet meghosszabbi-
tadsanak titkdban. Bardczi azonban t6bb volt holmi
bogaras, kilénc alkimistanal: abba a hermetikus filo-
zofiaba kapcsolédik bele, melynek legfontosabb té-
teleit Lenglet du Fresnoy-tél sajatithatta el. Maka-
csul és rajongon szegll ellen tarsai intelmeinek,
hogy a materialista és felvilagosult szazadban kulén
szinnel gazdagitsa forrongd, keres6 koranak képét.

A bécsi testérok korébdl Bessenyei Gyorgy ju-
tott legmesszebbre azokon az utakon, melyek a fran-
cias szellem(i févarosban nyiltak meg el6tte. Vala-
hanyszor kapcsolatba kertilt egy magyar elme vala-
melyik nyugati eszmearamlattal, meghaté eréfeszi-
tésekkel igyekezett azt magaba, népének leikébe,
nyelvébe olvasztani. Milyen érdekes lenne kovetni
azt az utat, azokat a valtozasokat, melyekkel a jan-
zenista gondolat Rakocziék korének magyar lélek-
alkatdhoz idomult. Mit tartott meg a magyar pszihé
és mit vetett el bel6le? Ezen a ponton bizonyul téves-
nek minden szemrehéanyas, amivel nalunk az ,ide-
gen” aramlatokat illették: Voltaire és Rousseau gon-
dolata nem lett vajjon sajatosan magyar a vagy altal,
amellyel Bessenyei megkozelitette? A pusztakovacsi!
filoz6fus atjat pontosan kovethetjik — hala Eck-
hardt Sandor tanulmanyanak — s ez az ut, az ,,érte-
lem keresésének” hési kalandja a Nyugatot keresd
magyar 6rok példaja marad. Az egyszer(i protestans
neveléssel Bécsbe érkez6 Bessenyei megismerkedik a
filozéfiaval és torténelemmel s ezzel mar meg is indul
benne az a tépel6d6, befelé fustolgé folyamat, mely a
kétely, a tagadas, a filozofiai kétségbeesés fokain
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keresztll a jézan észokokkal alatdmasztott vallas
szlikségességéhez vezet vissza. A ,,raison”, a jézan
ész, melyet a XVIII. szazad oly tragikus hangsuly-
lyal emelt ki a Grand Siécle fejedelmi 6sszhangjabdl,
Bessenyeinek csabitoja és egyuttal menedéke lesz.
Hozz4 hasonl6 kovetkezetességgel senki sem véllalta
a kor gondolati kényszerét. A Bihari Remete nehéz-
kes, darabos, toprengd lelkialkataval nem talalhatott
hathatdésabb segitséget, mint annak bizonysagat, hogy
az igazsagot els6sorban a jézan okossag szava sugallja
nekiink. Bessenyei olyan tanulsagokra jutott, melyek
épp a jellegzetesen magyar gondolkodas szamara le-
hettek Udvosek. Ez a bizonytalansdgok kozt ha-
nyo6dé lélek, aki kétségeit éppugy a XVIII. szazad
szellemébdl meriti, mint Debrecen orszagjaré poé-
tdja, nem is talalhatott volna biztosabb talajt, mint
a ,,jozan okossag” természetben gydkerezd Utmuta-
tasat. A francia gondolat rantja ki a talajt Bessenyei
alél s ugyanez mutatja meg neki ismét a biztos par-
tot, hova egy élet toprengései, keresése utdn meg-
érkezik. A gondolat erdlkddése itt miben sem marad
a nyelvé mogott. ,,A magyar pusztan nyerték Besse-
nyei mvei sajatos stilusukat — irja Eckhardt San-
dor, — mely Malebranche, Hobbes, Clarke, Locke,
Rousseau, Voltaire, Robinet gondolatait, oly kedve-
sen, oly képes, naiv paraszti nyelven oOltdzteti ma-
gyar gunyaba, mint Balassi rimei a raffinalt, deka-
dens neolatin kolt6ket.”

Bessenyei, aki metafizikai okoskodasaira Robinet
tételében talalta meg a valaszt, hitében pedig a fran-
cia deistak utmutatasahoz folyamodott, politikai né-
zeteiben is Montesquieu felfogasadhoz igyekszik ra-
gaszkodni. A Torvények Szellemének nyoman pro-
balja Magyarorszag meglévé politikai berendezését
racionalis filozofiai alapokra fektetni. S ezzel a ma-
gyar tarsadalombdlcselet elsé utai is egybefonddnak
a francia felvilagosodassal.

Francia-magyar mivel6dési kapcsolatok (133) 4



XVI. POLITIKUSOK ES KALANDOROK

Filozofusok kora a XVIII. szazad s a felvilago-
sodas eszméi mellett tesznek hitet a kalandorok is.
A duxi kastély grofi koényvtardban tolti életének
utolsé tizennégy évét a szazad legnagyobb kalan-
dora, aki sajat vallomasa szerint is ,filoz6fusként
él és keresztényként hal meg." Mintha csak az 6
példajat kdvetnék azok a szokott katonak, Kicsapott
papok, levitézlett néhoditok, akik ide s oda utaz-
gatnak a francia, az osztrdk, az orosz udvarok és
Németorszag kis fejedelemségei kozott. Ezek a ka-
landorok nemcsak a parbaj és a szerelem muivészeté-
ben tlinnek ki, hanem egy mindinkdbb nemzetkdzivé
valo eszmét is magukkal visznek: a felvilagosodas
gondolatat. Pestbuda legendai nemcsak a nagy Casa-
nova allitélagos latogatasarél tudnak: megfordult
nalunk a kor egy masik hdése is, aki nem ok nélkil
thzelte fel Jokai képzeletét; Nagy Frigyes egykori
gardistdja volt ez a vendég: baré Trenck Frigyes.
1790-ben telepedik le hosszabb idére Magyarorsza-
gon. Meg is jelenik a pozsonyi diétan, ahol a francia
eszmék el6szor Utkoznek meg a konzervativ Ma-
gyarorszaggal. Felvildgosult orszaggydlés ez: latin
forditdsban olvassdk az urak Montesquieu Esprit
des lois~jat (1728-ban a szerzé maga is jart Pozsony-
ban s ott jobaratsagot kotott Nadasdi Lukéacs bel-
gradi puspokkel és Esterhazy primassal.) A Torvé-
nyek Szellemének egyik alapgondolata, a hatalom
megosztasanak elve egyébként mar régebben is nép-
szer( volt Magyarorszagon: ilyen szellemben adtak
megbizast koveteiknek a varmegyék. Trenck anti-
klerikalis ropirataival okozott itt riadalmat, Voltaire
szellemes gunyjat azonban csak porosz durvasaggal
tudta pdtolni. Kezdetben a csaszari kém szerepét
vallalta, — akarcsak Martinovics — késébb azon-
ban maga is épp elég okot adott ra, hogy titkos jelen-
téseket kildjenek rola Bécsbe. Ha nem allana oly

50
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nagy kegyben az udvarndl, hetvenkedése és dssze-
férhetetlen viselkedése miatt talan nem André Ché-
nier sorsaban kellene osztoznia kés6bb, hanem vala-
melyik osztrak bortdnben végezné az életét. Hanya-
tott, valodi és képzelt kalandok kozt eltelt élete koz-
ben, Kis ideig a biztonsagot és nyugalmat élvezte
Magyarorszagon, ahol az amulé budai polgaroknak
a francia forradalomrél mesélt. Bizonyara sokan
voltak, akiket elkdpraztatott szines torténeteivel,
Kazinczy azonban nem igen szivelhette. Bécsben
talalkozott vele, egy fest6 mltermében; a magde-
burgi csillagsanc egykori lakéjanak haja ekkorra
mar ,,oly fejérre 6sziilt, mint kabatja”. Kazinczyt is
fogsaganak torténetével szorakoztatta, emennek
szive azonban a ,feszes és ragyogni szeret§ ember
felé sohasem tuda vonzédni.”

Mégis, nem csodalhatjuk, hogy a francia forra-
dalmat atélt Trencknek nagy volt a sikere Magyar-
orszagon, ahol a konyvkereskedék nem gyézik ki-
elégiteni vevdik érdekl6dését a titokban megjelend
forradalmi konyvekkel. Legnépszer(ibb az ame-
rikai Thomas Paine forradalom-apolégidja, az Age
of reason. Alig készult el a mi német forditasa, tiz
magyar Ur és inas jelentkezik érte Strohmeyer pesti
konyvarusndl, aki természetesen csak a megbizha-
toknak ad bel6le. Martinovics egy Bécsben é16 len-
gyeltdl kapta meg az Age of reason-t és sietve le is
forditja franciara. llyen korilmények kozott ért-
hetd, hogy Trenck alaposan leszlretelte az él6
szemtanU népszerlségét. Emlékezései, melyeket
Strassburg jelzéssel Pesten jelentetett meg. igen nagy
népszerlségnek orvendettek, de a bécsi kormany
kémjét, Gabelhofer egyetemi konyvtarnokot aligha
tudtak megtéveszteni; a kidlté nyomdahibak nagyon
is hamar elarultak Landerer intézetét, ahol a kdényv
készult.

Ez a szines irds, a forradalom els6 napjainak
torténete, ma is érdekes olvasmany. Trenck hosszan
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ir a nyugtalan napokrol, melyek a forradalom Kkito-
rését megel6zték. Megelevenednek eléttiink a Palais
Royal kertjei, ahol lazité ropiratok kézoétt a nép-
szer(l baré arcképét is osztogatjak, amint sulyos lan-
cokkal karjan bortonének ablakaba tamaszkodik:
laba el6tt egyszer( kélap, keresztbetett labszarcson-
tok s a koponya rajzaval, rajta a feliras: Itt nyug-
szik Trenck. Amiként Magyarorszagon a francia
forradalom, gy Parizsban a magdeburgi fogsag jut-
tatta Trencket kalandortarsai részérél bizonyara
irigyelt helyzetbe. A holgyek kebluk felett hordoz-
zak arcképét s két szinhazban is jatsszak életének
torténetét. A ,»zsarnoksag aldozata™ bizonyos elég-
tétellel nézi végig a Bastille leromboléasat, csak azt
sajnélja, hogy az értékes levéltar anyagat szétszor-
tdk az utcdkon. A forradalom tilzasait és a véreng-
zéseket azonban 6 is elitéli: Gszinte borzadassal irja
le a jelenetet, mikor meglatja az utcan Foulon leva-
gott fejét, azét a Foulon-ét, akivel minap vacsora-
zott egyutt. Latja a kiradlyt, amint sapadtan a varos-
hazara vonul s megdicséri a témeget fegyelmezett-
ségéért: fosztogatasra, rablasra sehol sem kerll sor
— egy suhanc kisérli csak meg a lopéast: felhuzzak
az elsé lampavasra.

Trenck elbeszélésénél is nagyobb izgalmat kelt
az els6 francia hadifoglyok megérkezése. Szentmar-
jay, az altalanosan ismert ,,enragé” elébik megy, s
az ajandékba kapott forradalmi kokardat csak ugy
mutatja meg latogatdinak, ha azok letérdelve meg-
csokoljak. Barcsai Abraham egy francia hadifogoly-
nak, akinek nem volt inge, odaadja a magaét. 1794
augusztus 10-én az Ujépilet francia foglyai meg-
Unneplik a kiradlysag bukasat. Az udvaron szabad-
sagfat allitanak, tetejében a vords sapkaval s a Qa
ira-t énekelve korultancoljak.

A magyar f6urak kozil sokan rokonszenveznek
a forradalommal. Il. Lip6t jegyzéke, melyet Sandor
Lipét féherceghez, a fiatal magyar nadorhoz inté-
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zett, névszerint felsorolja 6ket. Igy elsésorban az
anyai részrél francia szarmazdst Sztaray Mihaly
grofot, akinek elegancidjat és hegedijatékat még
Kazinczy is megcsodélta. Fekete Janos mellett 6 az
1790-es diéta leqforradalmibb alakja: leteszi a grofi
cimet és Mirabeau példajan buzdulva résztvesz az
alsé tabla ulésein.

XVII. ROUSSEAU HIVEI

Rousseau gondolatai nem ok nélkil hagytak mély
nyomot a XVIII. szazad politikusainak lelkében. A
jogi eszmék irant kiulondskép fogékony magyar ne-
mesi osztaly kapva kap a tarsadalmi szerz6dés gon-
dolatan és azt minden eszkdzzel a hazai viszonyok-
hoz akarja idomitani. Rousseau tarsadalomszemlélete
igen gyakran egyedul a nemesi osztaly térekvéseinek
alatdmasztéja lesz, igy példaul Bessenyeinél, aki szo-
rol-széra atveszi a tarsadalmi szerzédés gondolatat,
anélkil, hogy azt a nem nemesekre is ki akarna
terjeszteni. Az ellenszegulé varmegyék, igy Nyitra,
mely a francias gondolkodasi Forgachok fészke,
rousseaui érvekkel kizdenek a jozefinista dnkény
ellen. A felvildgosult abszolutizmussal igy a felvila-
gosultsag fegyvereit forditjak szembe. Egy Czindery
nev( fiatalember megkisérli latinra leforditani a
Szerzd@dést, terve azonban meghilsul a helytarto-
tanacs tilalman. Kazinczy is foglalkozott a forditas
gondolataval. Szentmarjay Ferencnek, a Martino-
vics-féle 0Osszeeskiivés rajongé lelkd aldozatanak
csaknem kész forditasat pedig Eckhardt Sandor ta-
lalta meg az elkobzott iratok kozdtt. Hisz az dssze-
eskiivés egész ideoldgiaja a Contrat Social-on s a
Droit des Hommes-on nyugodott: ezeket a szdvege-
ket vitattak meg lelkes dsszejéveteleiken: a lefoglalt
peranyagban igen sok jegyzet és kivonat tanuskodik
err6l. Martinovics mivei a legnagyobb kovetkeze-
tességgel éplilnek a tarsadalmi szerz6dés gondolatan:
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titkos agens koraban még a kiraly védelmére is ezt
igyekezett felhasznalni. Kés6bb méar a rendiség el-
torlését és a papsag vilagi hatalmanak megszinteté-
sét koveteli. A Contrat Social hatdsa ugyanaz na-
lunk, mint Franciaorszagban: mindkét helyen a radi-
kélis demokrata forradalom biblidjava valik. A ma-
gyarorszagi hatds azonban jéval tulterjed a forra-
dalmi elit keretein: a gondolkodd, olvaso, s6t csak
tarsalkod6 emberek elméjét a francia forradalom
természetjoganak eszméjével teliti.

Rousseau gondolata két iranyban él Magyaror-
szagon: egyik oldalon egy lelkes, abrandos csoport
véllalja a vérpadig is egy tisztan szellemi kisérlet
kdvetkezményeit, a masikon pedig politikusok és
jogészok igyekeznek azt a hazai talajban megtelepi-
teni. Martinovics kalandor alakja jellegzetesen ko-
zépeurdpai valtozata a XVIII. szdzad amaz ember-
tipusanak, mely Nyugaton szerelmi, udvari intri-
kédkban és Europaszerte hirhedt kalandokban tom-
bolta ki nyugtalansagat és hatartalan hatalomszom-
jat. A Casanova-Trenck vonal magyarorszagi foly-
tatdsa a szaszvari apat, akiben a kor eszméi zavaro-
san élnek tovabb, megtagadvan mindazt az élet-
muvészetet, melyhez a szellemes, nagyvilagi ,,filozo-
fusok” oly ontudatosan ragaszkodtak. Ferences
barat, majd széls6 materialista szabadkém(ives és a
lembergi egyetem természetrajz tanara. Fizetett csa-
szari kém, aki koholt 6sszeeskiivésekkel vadol je-
zsuitdkat és szabadkémdveseket egyarant: a Duna
mentén minden forradalmi mozgalom a pathologia
s a rajong6 idealizmus koézt latszik ingadozni. Az
izgagasagaban és szertelenségében vezérével rokon
Laczkovics jelképezi az egyik oldalt, a gyermekien
tisztalelk(i, sz(izen meghalé 6z Pal a méasikat. Aligha
hihet6, hogy ez a vallalkozas meg tudta volna terem-
teni Magyarorszagon is a ,szent” forradalmat: a
félszeg Kisérletben mégis benne rejlik mindaz a
meddd gydldlet és abrandos lelkesedés, mely a poli-
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tikailag iskolazatlan népek atka, — de ugyanakkor
az eszmélés elsé jele is.

Rousseau eszméit a szerencsétlen sorsi ossze-
eskivék mellett politikai gondolkodok fejlesztik
tovabb s a tarsadalmi szerz6dés elmélete igy a negy-
vennyolcas idék liberalizmusaba torkollik. A ,,Rous-
seauista politikusok” gazdag valtozatat nyujtjdk az
eszmének, melyet hol lelkesen vallaltak, hol évato-
san igyekeztek rendi tarsadalomszemléletikhdz ido-
mitani. Az egyeztet6k kozil jézansaggal és sok
tapintattal prébélja megtaldlni a kozéputat grof
Batthyany Alajos. Feladata nem is oly kénnyd, hisz
Ujitast akar s amellett ragaszkodik a régi intézmé-
nyekhez: fél a felforgatastél. Igy azutan radikaliz-
mus helyett inkdbb a Kossuth-féle demokracia el6-
harcosanak bizonyul. Reviczky Jézsef politikai kézi-
kényve, az Introductio ad politica regni Hungariaé
(1790) még dvatosabb: alig is mer letérni a kon-
zervativsag talajarol, Balia Sandor pedig Bessenyei-
hez hasonléan a rendiség szamara keres tamaszt a
Tarsadalmi Szerz6désben. Szabd Gergely és Sasku
Karoly a liberalizmus kiszobén mintegy csak Kki-
indulépontul fogadjak el Rousseaut, akire Szeniczei
Pal nemrég még annyi lelkesedéssel hivatkozott és
felhdborodassal tapasztalta, hogy mesterének eszméi
nem jartdk at eléggé a magyar kozonség szivét és
elméjét. Hunfalvi Pdllal, a szabadsagharc eléestéjén
egyuttal Rousseau hatasanak alkonyahoz is eljutot-
tunk: az Uj nemzedék mind kevesebbet tud mar me-
riteni el6deiknek nagy ihlet6jéb6l és Benczlr Janos
az utolsd, aki konyvében (A szabadsag és a tarsa-
dalmi rend elméletei, 1848) Rousseautol ihletetten
rajong ,tlndérek tindéréért”, a ,szent Szabad-
sagért”. Franciaorszagban ezid6tajt Victor Hugo és
Lamartine koéltdi hitvallasa gy6z s a parizsi forradal-
mat pezsg6vel meglinnepld EOtvés Jozsefben és
Szalay Laéaszléban a felvildgosodas kései hullamait
a romantika nagy vihara nyomja el.
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Nemzeti koltészetet hoz a XIX. szazad, de Vo-
rosmarty és Kolcsey el6tt még egyszer nemzetfeletti,
europai eszméket énekel meg Bacsanyiék kore, hogy
kés6bb majd Petéfit is megihlesse a népeket egyet-
len, boldog csalddba 06sszefoglalé Vilagszabadsag!
Az osztrak bortonokben sinyl6dé magyar kolték
biszkék lehettek, hogy a népukhoz fiz6 szalak mel-
lett erések voltak azok is, melyek egy filozofusi és
forradalmi Eurdpaval forrasztottdk egybe &ket: a
testvériség és egyenl8ség ihletettjei nem tudtak el-
zarkézni kis orszaguk hatarai kézé — a Martino-
vics-féle tarsasdg rajongdihoz hasonléan, 6ket is a
francia forradalom nagy nemzetkdzisége tartja igé-
zetében. Parizsra veti vigyazo szemét Bacsanyi,
Verseghy pedig atkoélti a Marseillaise-t.

Mind e forradalmi koltészet mellett a kor fran-
cids mdveltségét mégis egy debreceni kéltd: Csokonai
foglalja dssze legmélyebben. De nemcsak a sajat
kordét: a XVII. szazad esztétikai elveinek emléke
egyesil nédla a zsenge preromantikaval: Boileau és
Batteux olvasdsa a Nagy Szédzad rhetorikai stilus-
szemléletével ismerteti meg, Delille pedig az angol
kerttel, melynek mesterséges zordonsaga Walter
Scott vadregényes volgyeinek el6képe. A Boileau-i
esztétika a j6 geometrikusok szazadanak hitvallasa
lett: ez a geometria — még akkor is, ha nem volt
szlikségszerilien Pascal-i — sajat tukdrképét lathatta
parkban, kastélyban, alexandrinus-verssorban egy-
arant. Rousseau angolkertje a tudatossagot és a
raffinaltsagot orokdélte el6djétél: Trianon tanyajat
és regényes bozétjat a hagyomanyos Kkiralyi park
mértani alakzatainak klasszicizmusa vette kordl.
Csokonainal, mint elmaradt népek kolt6inél altala-
ban, egymas sarkat tapossa mult és jelen — a pre-
romantika kertjében 6 még Watteau-i idillt rendez:
az alvo Lillat akar Bou%ger is megfesthette volna.
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Az orszaguti poéta valdjdban a XVIII. szazad leg-
fényesebb kertilinnepére volt hivatalos — tébb jog-
gal, mint Berquin, kinek idilljeit forditotta. A pulpi-
tus komikus eposza 6t egy szinesebb, életdlsabb
,,hBskoltemény" megirasara ihleti: az iskolas francia
esztéta ugyancsak barbarnak taldlhatta volna a tan-
cos, vidam farsangi képet — a megtamadott és le-
gazolt el6dok szelleme kisértett ebben a hol groteszk,
hol précieux Unnepben.

Csokonai is Rousseaunak kdszénhet legtobbet,
6t azonban nem a tarsadalom, hanem az érzelmek
forradalmasitéja hatotta meg. A rokokd idill Erme-
nonville remetéjétél sem volt egészen idegen s a
flvészkedd Csokonai kdnnyen meglelte banatanak
tarsait ama forras bozotjaban, melyet birtokul kért
a debreceni varosi tanacstél. ,,Ember és polgar”
akart lenni s ebben a két szoban 6ssze is foglalta
mindazt, amit nagy mesterétél kaphatott. A felvila-
gosodas eszményéért azonban a preromantika segit-
ségéhez kell folyamodnia: ,.ember és polgar” csak
a remete lehet Magyarorszagon s a Tihanynak ,,rij-
jado leanyat” szolitdo kolté ,,Erémi szallast” keres,
hogy Rousseaujahoz hasonld lehessen. Csokonai
dramainak érzelmes és embergytldl6 hései, a Gerso-
nok és Tempeféik annak a Rousseau-i méregnek
izeit hordozzak, melynél csak Werther fajdalma
lehetett csdbitdbb és tetszetdsebb. A lélek halhatat-
lansaga felett toprengé Csokonai nem is fordulhat
mashoz, mint Rousseauhoz, mikor az ember és az
allat, a bn és az erény viszonyarol szél. A ,,nyarfak-
nak leng6 hivesében” nyugvd kolté szellemét idézi,
mikor bantodasaival és keservével a pusztidba akar
vonulni, hogy még a ,természet nyers fiai” el6l is
biztonsagban lehessen. Csokonai azonban sokkal in-
kabb ,,poeta doctus”, hogysem kovetkezetesen ra-
gaszkodni tudna Rousseau filozéfiajahoz, mely sze-
rint az irodalom és a miivészet kérara van az emberi-
ségnek. O ugyan nem szall vitaba eszményképével,
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amint azt Bacsanyi teszi, aki a Magyar tudésokhoz
irott versében az emberiség moralis haladasa mellett
kardoskodik. A puritansdg még francias formajaban
sem lehetett rokonszenves Csokonai el6tt, aki sz6
és szin varazsat koranak minden magyar koéltéjénél
jobban ismerte. Csokonai, aki nem szenvedett keve-
sebbet Rousseaundl, emennek komorsagat idillivé
festette at, keser(i embergyfiloletét pedig valéban
filoz6fusi szomoruasagga szeliditette.

A XVIII. szazad nagy kerti idillje ugyancsak
megszelidil, mire Debrecenbe ér. Flvészkert lesz a
francia parkbdl: itt hajol a szirmatlan viola folé
~f6hadnagy Fazekas Gr”, ki mar a francia foldet is
megjarta. (A Ludas Matyi talan egy akkor hallott
francia mesébdl ered.) Maganyat a felvilagosodas
eszméivel, valamint kedves viragaival osztja meg.
Igy latja 6t Csokonai, amint ,,Szdmlélgatja vig orcé-
val Az ezlst jacintokat S az ibolyak aranyaval A
szagos gyémantokat... S egy félig fejlett viragnak
Lesi biztatasait...” Rousseau és Voltaire példaja sok-
szinl kévévé bomlott: forradalmérokat éltet és f6uri
életélvezdket, ,,tudds kolt6ket” és szelid remetéket,
akik Horatiustdl és az Ermenonville-i bélcstél tanul-
nak. A forradalmi 6rokség nemcsak Osszeeskiivést
szul, hanem megbékélt, filoz6fusi nyugalmat is: a
zsarnoksag ellen lazité ropirat s a ,kis kertjének”
viragaiért aggédé kolt6 verse kozds torol fakadnak.
A felvilagosodas nem mindenutt okozott valtozast,
vagy éppen felfordulast: sokhelyiitt csak hozzaido-
mult a meglevé nemesi életstilushoz, eurépai tavlat-
tal gazdagitotta azt. Azok az elvetélt filozéfusok és
kélték, akik szanaszéjjel éltek az orszagban, egy
kalfoldi hadjarat emlékével, névényeik és konyveik
kozott, a felvilagosodas eszméjének névtelen, hid 6r-
z6i voltak.

Pedig ellenzékiket sem lehetett épp gyengének
nevezni. Virdg Benedek a ,,vad szabadsag versenyes
angyala” ellen tamad, hasonlé szellemben ir Dukay
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Takach Judit, Horvath Endre, s6t maga Kisfaludy
Sandor, aki délfranciaorszagi fogsagabdl talan csak
egy szerelem emlékét hozta magaval. Ezek a kolték
f6ként Napokon irant éreznek engesztelhetetlen
gy(Gldletet. A hires kialtvanyért alig egynéhany ir6
lelkesedik, s a magyar rendek készséggel kelnek fel
kirdlyuk védelmében. A Gydr ellen felvonuld fran-
cia sereg tisztjei latinul tanacskoznak a varos kil-
dottségével. Napokon egy napot tolt az elfoglalt
varosban, julius 25-én tovabbutazik Bécs felé. Fe-
kete Janos grof ir csak ddakat az els6 konzulhoz,
Egyiptom hdéséhez. Kazinczy csodélja ugyan, de
Berzsenyi idegenkedik t6k, Kisfaludy Sandor pedig
nem tudja megbocsajtani neki a legutols6 nemesi fel-
kelés legyGzését. Fazekas Mihaly — Beethovenhez
hasonléan — a nagy forradalom megtagadasat veti
szemére.

A német-gordg klasszicizmus nagy szévivéje,
Kazinczy azonban tovébbra is kitart francia eszmé-
nyei mellett. Vallasos felfogasanak igen sok koze
van Rousseau deizmusihoz, felvildgosodasat pedig
elsésorban Voltaire-nek koszonheti. Szamunkra 6
jelképezheti azt az irétipust, melynek palydja kind
a XVIII. szazadbdl, hogy azutdn francias 6rokségé-
vel épp azokba Utkdzzék, akik ugyanezt az 6roksé-
get mar egy Ujabb, pathétikusabb hangnemben fo-
galmazzak meg. Hasonl6 a sorsa Széchenyinek is,
akire mély hatdssal van a Montesquieu-Rousseau-
Voltaire haromsag, eszméiket azonban egy tlz6
csoporttal szemben kell megvédenie — azzal a cso-
porttal szemben, mely a XVIII. szazad filozéfusai-
nak gondolatat Hugo és Lamartine lirajanak tizé-
ben tudja csak élvezni. A XVIII. szazad felvilago-
sult féurai vagy visszavonultak gégodsen a francia
kultdra csabit6 paradicsomédba s megtagadtak min-
den kozdsséget magyar kornyezetiikkel — miként
grof Fekete Janos — vagy gyanakvé puritanok ma-
radtak, akiket a Martinovics-féle 0sszeeskiivés vég-
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kép elriasztott a felvilagosodastél — mint példaul
grof Teleki Jozsefet. Széchenyi szamara azonban a
francia gondolat nem olvadt dssze teljesen a felvila-
gosodassal. Hisz nagy ellenfele Kossuth is ugyan-
ennek az iskolanak mesterein nevelkedett, szdmara
is ugyanolyan sokat és ugyanolyan keveset jelentett
Rousseau, vagy Montesquieu: olyan hagyoményba
kapcsolédtak bele altaluk, amelyik ekkorra mind-
inkdbb héttérbe szorult mar a romantika érzelmi
forradalma mellett. Széchenyi egyéniségének Kkiala-
kulasaban sok része volt annak az 6nelemz6 gyo-
nyornek, melyet Montaigne ismertetett meg vele.
Széchenyi napléja és a nagy, sztoikus gondolkodd
Essais-i nem egy vonasukban rokonoknak latszanak:
mindkettének iréjat hasonlé vagyak hajtottdk, mind-
kett6t ugyanazok a bizonytalansagok rémitették, mig
azonban az egyik nagyon is pontos, konyortelen fe-
leletet kapott dnmagahoz intézett kérdéseire, a ma-
sik mindinkabb fegyvertelen maradt érzéseinek fel-
idézett szornyetegei kozott.

Kolcsey és Vordsmarty a ,,nagyszer( halal” ké-
pével viaskodik, mikor a fiatal Szalay Lé&szld talan
az egyetlen még, aki Victor Hugo6t olvassa. Nem
sok& marad tarstalan: baré Eo6tvos Jozsef csatlako-
zik hozza s a francia romantika olyan regényben
bontakozik ki Magyarorszagon, amely a lélekelemz6
iskola legszebb hagyomanyainak szellemében alkotja
meg a Volupté s a Confessions dun enfant du siécle
parjat. Ez a regény nemcsak az érzelmek felszabadu-
lasat Unnepli, hanem megmutatja az utat is, melyet
ez a nemzedék annyi folényes biztonsaggal futott
meg: hisz a Karthauzi nem all olyan messze a Falu
jegyzG6jét6l, amint azt az irany-irodalom hivei hinni
szeretnék. Ez a nemzedék éppoly merészen, s6t szél-
s@ségesen hitt az egyéniség szentségében, mint ,,nap-
szamost’ kotelességeiben, melyekkel a nemzetnek
tartozott. A Karthauzit nem lehet kitérének tekin-
teni: rajongdé érzelmeivel és romantikusan keserd
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kritikajaval teszi csak teljessé a korképet, melyet a
»fiatal Magyarorszag” megalmodott maganak. Szer-
telen érzelmessége nélkul, mellyel ugyandgy a ,,szi-
vek forradalmat” készitette el, mint Rousseau
Franciaorszagban, Edétvos aligha tudott volna gy6z-
tesen kildbalni a valsagbol, mely szdzada gyermekeit
Eurdpaszerte gyotérte. Benjamin Constant, Sainte-
Beuve és Rousseau mutattak meg neki a menekvés
Gtjat és az ir6 kés6bbi életm(ive éppugy ifjukori
érzelmességének sirjan épilt tovabb, mint a Werther
szerz@jéé. EOtvosék szdmdara a francia szellemmel
val6 kapcsolat tébb volt irodalmi divatnal: a nemze-
dékbdl aligha juthatott valakinek eszébe, hogy
kétkedjék annak az irénak magyarsagaban, aki a
nemzet leghdsibb eréfeszitéseinek elGestéjén a kart-
hauzi szerzetes vallomésaban tarja elénk kortarsai
Vélsaganak képét.

A szabadsagharc el6tti években franciassa lesz
az egész irodalmi élet. A radikalis Magyarorszag
annak az iskoladnak tanitvanya, mely ,,Lamartine-tol
Hugo Victorig s Dumastdl Béranger-ig mindent
magaba egyesitett, ami eszmében szép, kivitelben
merész, érzelmekben megragadd, ami a szivet, lelket
heviti. A francia irék nemes rajongasa, erés meg-
gy6z6dése, dics6 abrandjai magukkal ragadtak min-
denkit, aki ifjusagot és nemes abrandokat birt," —
irja Jokai, aki egy maésik regényében, a Tenger-
szem( hélgyben részletesebben is megrajzolja ennek
a lelkes irécsoportnak képét. Petéfi igy mutatja be
baratjat az ,,ifju seregnek”: ,,Ez az igazi francia”.
»Ez volt a lehet6 legnagyobb magasztalas abban az
id6ben — f(izi hozza Jokai — Franciaorszag felé
volt fordulva minden szabadsagvagyu nemzetnek az
arca; onnan vartak egy Uj korszak hajnaihasadésat.
Francia konyveket olvastunk, Lamartine Girondis-
tak torténete, Tocqueville Democratidja volt a bib-
liank. — Pet6fi Bérangert imadta, én Hugo Victor-
ban talaltam eszményképemet. Palffy Albert volt
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a Sue Jendnk, Degré a Paul de Kockunk, Iranyi
Jozsi a Girardin Emilink, Pakh Albert a Jules Jani-
nink”. Francidssag és népies irany jol megfértek
egymassal, egyik a maésikat tartotta egyensulyban:
igy tudott nyugati és nemzeti lenni egyszerre a kor
irodalma. Ez a nemzedék nemcsak a liberalizmus
eszméit tanulta el nyugatrél: irodalmunk francia
nyomokon kereste a stilus, a forma kénnyed tiszta-
sagat. Valdban: format és stilust tanult s irastechni-
kaért nem kellett feltétlentl a legnagyobbakhoz: Bal-
zac, vagy Stendhal muveihez fordulnia.

Ezért nem szabad meglep&dniink, hogy ebben az
eurdpai szinvonali korben Sue-nek akadt a leg-
komolyabb visszhangja. Igaz ugyan, hogy Csat6 Pal
Balzac hatasa alatt igyekszik megteremteni a realiz-
must Magyarorszagon: stilusaban azonban 6 is a
kénnyedebb elbeszél6k mintajat kdveti. Vajda Pé-
ternek Voltaire a vezet6je azokon az alomszerd,
keleti tajakon, ahol a kdzépkori szerepl6k a liberaliz-
mus szent tételeit hirdetik.” Sue-nek tébb utanzéja
akad ezid6tajt Magyarorszagon, mint akarkinek, a
kalféldi irok kozal. Nagy Ignéac, akire oly ,,édes-
deden” emlékszik vissza Jokai, a Magyar titkokban
éppugy Sue-t masolja, mint az elegans Kuthy Lajos,
aki szinte csak Sue nyoman talal el a magyar pusz-
tara. Hasonléan sokat koszénhet Sue-nek bard Jo-
sika Miklds, hogy bévebben ne is szoéljunk Jokai
Morrél, ki elsé regényében a Hétkdznapokban, a
kecskeméti pusztat Parizs rejtelmeinek szérnyalak-
jaival népesiti be!

Mindez els6sorban csak a divatlapok el6fizetdit,
a lelkes honleanyokat érdekli. A politikaval foglal-
kozé forradalmar ifjisagnak ,,Cabet az imakonyve,
Lamartine, Michelet és Louis Blanc a mindennapi
olvasmanya.”

A ,.nagyszer( halal” képe ekkor mar megjelent
Peté6fi el6tt, aki szintén francia koltét tisztelt, olyan
vallasos, fiti hodolattal, amind aligha illethette meg
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épp Otble a derék, nyarspolgar Béranger-t, akit
bbékez(i rajongdsédban ,a vilag 0j megvaltdjanak, a
szabadsag legnagyobb apostolanak” nevezett. Nyu-
gatra is készult 1847 nyaran, hogy a sotét Anglia
utdn lathassa példaképének honat, a ,,fényes Fran-
ciaorszagot”. Tervét azonban magéval vitte a sirba
s csak egy szép magyar novella szerzéje képzelte el
alakjat, csaknem szaz évvel késébb, a Lafayette-téri
torlaszokon.

X1X. SZABADSAGHARC

A szabadsagharc hire nem talélta egészen készi-
letlen a francia koézvéleményt. Pedig az Arpadok,
a humanista fépapok és Rakoczi Magyarorszaga a
XVIII. szazad vége felé rég az ismeretlenség sotét-
jébe bukott mar a franciak el6tt. Voltaire és Rous-
seau udvariasan fogadta még két magyar ariszto-
krata figyelmességét, a X1X. szazad elején azonban
mar csak néhany magyar hadifogoly emlékezteti
6ket a Dunamenti népre, melyet a verses krénikak
valaha francidkkal rokonnak {nnepeltek. A fiatal
Edgar-Quinet kivancsisagat talan egy ilyen hadi-
fogoly heged(jatéka kelti fel ama nép irant, melynek
szam(zott politikusaihoz olyan mély baratsag flizi
majd egyszer. Stendhal, akit takarmanyért kildenek
at Magyarorszagra, két levelében is leirja a Fert6-té
vidékét. Napl6jaban pedig egy magyar gréfné neve
emlékeztet Bécsi tartozkodasara.

Magyarorszag megujulé irodalmarol senki sem
tud, pediq itt épp most tdmad fel az érdeklédés ta-
voli népek koltészete irant. A folklore-t Németor-
szag fedezi fel s az a néhany jegyzet, melyben hol
egy magyar versr6l, hol az Esterhazyak mesés jove-
delmérdl torténik emlités, nagyobbrészt német for-
rashél keril at a francia folyodiratokba. A Revue
Britannique példaul megemlékezik Czuczor, Voros-
marty, Kisfaludy és ,,Kazinski” nevér6l, a Revue du
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Nord pedig nyomon kdveti a magyar koltészet fejlé-
dését Attilatol, Zrinyi Mikléson &t, a nyelvijités
harcaiig. Magyarorszag mégis valami mesebeli t(in-
déri fold marad, mélté keret Musset Barbarine-)a
szdméra.

Megnyilik azonban az Gt a Dunan s angol utazok
ezt az iranyt valasztjak ezentdl, mikor Tdérokor-
szdgba akarnak jutni. Utleirasaik, melyekben néhany
szerény fejezet jut Magyarorszagnak, megjelennek
francia nyelven is. Példajukat id6vel francidk is
kovetik: tudésok és politikusok nyomulnak be éva-
tosan a terra incognita-Ta. D 'Haussez baré, akit ha-
zajaban jelképesen haldlra itéltek, Anglia, Szicilia
és Napoly utan felkeresi Magyarorszagot és Erdélyt
is. ,,HUsz évszazaddal visszamaradt népet talal itt,
mely meg akarja 6rizni fliggetlenségét és ragaszko-
dik nyelvéhez. Buda négyszogletd tornyai alatt az
iman megjelenését varja. 1836-ban egy fiatal francia
képvisel§ érkezik Magyarorszagra, neve: Saint-
Marc Girardin. Az angol utazok leirasaib6l okulva
6 is a Dunan igyekszik Konstantingpoly felé. Harom
évvel késébb Eduard Thouvenel teszi meg ugyanezt
az utat s Magyarorszagra érkezik Montalambert is,
Szent Erzsébet életrajzoloja, akit Thiers kild politi-
kai megbizéssal, keletre. Ezek az utazok elsésorban
az exotikum irant érzékenyek, mellyel Magyaror-
szag ugyancsak nem fukarkodik ebben az id6ben.
Furcsa, alomszerd vilag! A tavoli, mesés Kelet szinei
derengenek Buda hegyei felett: a Lanchid kdzelében
subas parasztok tanyaznak, lovakkal, csikdkkal: a
IV. szazad csendélete ez, a XIX.-ben! Mosolyog-
nak a pozsonyi latin Gjsag diétai hirein és a ,,régi
Magyarorszag” nyomait keresik vidéki kastélyok-
ban, karidkon. A szabadsagharc kiszébén mar tisz-
tabban latnak a francia utazok. Xavier Marmier-t,
aki 1846-ban keresi fel hazénkat, a tarsadalmi osz-
talyok helyzete érdekli s Mohéacsnal, ahol soka vesz-
tegel hajéja, elmereng a gyaszos harcon, melynek e



siksadg tandja volt. El6re latja a szakitast, mely el-
kerilhetetlen a nemzet s az uralkodéhdz kozott.
Meglatogatja az egyetemet is, ,,Eurdpa egyik leg-
szegényebb fliskolajat” s nem keruli el figyelmét a
magyar tunyasag — a lelkeket itt ,,Kelet kéjes fu-
vallata” lagyitja el. Auguste de Gérando-val, ciki
harom konyvet is ir Magyarorszagrdl (Essai histo-
rique sur lorigine des Hongrois; De I'esprit public
en Hongvie depuis la Révolution frangaise; Transyl-
vanie) mar a szabadsdgharcnal tartunk. A koran
elhunyt fiatal torténész, akinek mivét Michelet oly
lelkes, lirai szavakkal érokitette meg, ,,szerelembdl”
lett magyarra: felesége, gréf Teleki Emma altal.

Magyarorszag ugye, melyért annyi lelkesedéssel
kizdoétt De Gérando, nem igen volt ekkor népszerd
Franciaorszagban. Parizs folydiratai a szlav rokon-
szenv jegyében cikkeztek s Magyarorszagban csak
a horvatok elnyoméjat lattak. A ,,feudalizmus” una-
lomig ismételt vadja ekkor hangzik fel elészor a libe-
ralis sajtoban s nagyon sok id6nek kell eltelnie, amig
belatjak, hogy a magyar szabadsagharc tébb, mint
holmi ,,nemzetiségek elnyomdséért” folytatott kiiz-
delem. A périzsi szlav sajté gyanakvasat is csak a
lengyelek nyilt csatlakozasa tudja legy6zni, a kon-
zervativ lapok hangja pedig csak 1849-ben, az oszt-
rak kegyetlenkedések hirére enyhil. A trdnfosztas
ténye sokakat megnyer: a legtobb hirlap, mint pl. a
National ekkor kezd lelkes cikkeket irni Kossuthék
hés kuzdelmérél. A hivatalos Franciaorszaghoz ko-
zelallé folyoiratok (igy els6sorban a Revue des
Deux Mondes) mindvégig hivds targyilagossaggal
figyelik a magyar csatateret s egy évtizednek kell
eltelnie, amig Saint-René Taillandier baratsagos
szellemben ir majd a XIX. szadzad magyar irodal-
marol.

Hiadba vezettek hodolo kovetséget a magyarok
Lamartine elé, hiaba 6ltotték fel diszruhajukat, mi-
kor a nemzeti z&szl6 alatt végigvonultak a boulevar-
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dokon: Hugo Karoly beszédére a kolt6-miniszter
szép szellemes szavakkal valaszolt, Franciaorszag
segitsége kimerdlt abban, hogy hajlékot nydjtott a
magyar emigracionak. Lelkes francia szabadcsapa-
tok mégis egyitt harcoltak a magyarokkal s a fran-
cia kozvélemény liberalis-demokrata rétege nyiltan
Kossuth mellé allott. A hangulat megvaltozasaban a
parizsi magyar kovetség tagjai mellett nagy része
volt a hanyatott élet(i, kalandor-hazafi Boldényinak
is. 0 volt az, aki sajat pénzén alapitott, tiszavirag-
élet(l folydiratokban probélta tajékoztatni a francia
kodzdnséget mindarrdl, ami Magyarorszagon tortént,
0 az els6, aki megvédi Magyarorszagot azoktol a
vadaktol, melyeket nemzetiségi politikaja miatt szor-
tak rd. Napi négy sous-bol él és ruhait is elzalogo-
sitja, hogy kiadhassa ropiratait. Legfontosabb muiive
a La Hongrie ancienne et moderne, mely a szabad-
sagharc utén frodott. Torténelem, irodalom, néprajz
egyarant érdekli ezt a nyugtalan, mohé elmét. Az 6
kdnyve nyljtja az elsé korképet a kulfdldnek Ma-
gyarorszag miuveltségérdl és torténelmérdl.
Boldényit nem ismerte el a hivatalos Magyar-
orszag — a parizsi magyar kovetség pedig hiaba
igyekezett elismertetni magat a francia kormanynal.
Grof Teleki LaszIl6 igy els6sorban tarsadalmi és iro-
dalmi téren igyekszik kapcsolatokat teremteni. Az
6 nemzetiségi felfogdsa nagyban hozzajarult ahhoz,
hogy a Parizshan él6 lengyel csoport kibékilt Ma-
gyarorszaggal. Az 6 személye tartotta 6ssze azokat
az irdkat is, akik a szabadsagharc utan letelepedtek
Parizsban. A magyar emigransok egyébként nem egy
barétot szamlalhattak a francia romantikusok kore-
ben. Grof Teleki Sandor Hugoval és az id6sebb
Dumas-val tart fenn kapcsolatot, a guernesey-i Al-
manach des Exilés-ben megirja az aradi gyasznap
torténetét (1855), cifraszlrjébdl pedig Victor Hugo
mennyezetét varrja be, majd leanyanak menyasszonyi
ruhat csinaltat bel6le. Horvath Mihaly Proudhon-



nal, Montalembert-el és Tocqueville-al baréatkozik,
Irdnyi Déniel és tarsai Michelet-vel, valamint Chas-
sin-nel ismerkednek meg, De Gérando 6zvegyének
hazanal.

Franciaorszag ekkor a romantikus Magyaror-
szagért lelkesedik, mely elvérzett a szabadsagharc-
ban — az egykori ,feudalis” zsarnokbél most a
liberélis eszmék vértantja lett. Nem véletlen, hogy
Michelet a legkolt6ibb nyelvi francia torténész
rajong elsésorban Hunyadi Janos kései utddaiért.
Meg akarja irni a szabadsagharc torténetét: ehhez
a mihoz gydjt adatokat Teleki Blanka és L6vey
Klara. Sajnos, ez a kdényv nem sziletik meg, de a
nagy tudés koré csoportosuldé romantikus torténész-
iskola tagjai kozul Thalés Bemard és Ch. L. Chassin
figyelme fordul Magyarorszag felé. Az elébbi re-
gényt ir Szent Istvadn koronjarol, a masik pedig
egyik legbuzgébb apostola lesz Pet6finek: megirja
életrajzat, s Iranyival egyltt dolgozik a magyar for-
radalom kétkotetes torténetén.

Regényes magyarbaratsag az, amelyik Michelet
pathoszanak s Berlioz szilajsdgadnak jegyében virag-
zik ki a szabadsagharc utan, Franciaorszagban.
Faust a magyar pusztakra is elkalandozik nyugtalan
vandorlasaban: a Marche hongroise éppoly jelenés-
szerd pompaval bontakozik ki el6tte, mint Toldi el6tt
Laczfi nador ,aranyos leventéi”. Kossuth alakja a
legtulzobb romantika szineit 6lti magara Clémence
Robert regényében (Kossuth ou les Hongrois) s
azokban a ,,chansonokban”, melyek Béranger isko-
lajaban szilettek. Alexis Champagne a ,,szlavok le-
szarmazottait" dics6iti a magyarokban, kik ,,Skan-
dinavia hés népe” ellen hadakoznak, a vilag felsza-
baditasaért. Pierre Dupont, aki ezzel a névvel szinte
nem is lehetett tobb ,,népszer(i énekesnél”, olyan
Kossuth nétat szerez, melyet Magyarorszagon is
elénekelhetne akarki. A jo Francois Poisson pedig,
aki pusztan lelkesedésbdl kizdi végig szabadsag-
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harcunkat, ,,a nép arkangyaldnak” latja Kossuthot
abban a versében, melyet a nagy szamuizott érkezé-
sekor irt. A francia kormany k6zémbdosen nézte Ma-
gyarorszag verg8dését és nem engedte, hogy Kos-
suth Marseille-ben partraszalljon, a liberalis érzelm
hazafiak azonban részt vesznek a szabadsagharcban
s még |. Ferenc Jozsefet is megleckéztetik, mint
példaul Sazerac, aki egy angol Utleiras atiltetésében
védelmébe veszi a legy6zott Magyarorszagot.

A paérizsi magyarbarat francidk Teleki Emma
grofné hazaban taldlkoznak. Férje, a fiatal francia
torténész, Auguste De Gérando, aki beallt honvéd-
nek és a gy6ri csatdban megmentette a magyar
z4szI6t, menekilés kozben halt meg, Drezdaban.
Arvéit Michelet és baratai vették partfogasukba.
Az emigransok is sok baratot szereznek hazajuknak
odakiinn: nem utolsé sorban Bulyovszky Lilla part-
fogojat, az id6sebb Dumast, aki magyaros attilaban,
csizmaban és kdcsagtollas kucsmaban olvas fel
Budapesten. Liszt és Reményi csodaloi kozé tarto-
zik Théophile Gautier is, aki csak Valério akvarell-
jei nyoman ismeri a magyar tajakat, de ez elég neki
ahhoz, hogy lelkes cikket irjon a zenészek és festék
tavoli csodas foldjérdl. S itt van még Jésika baratja,
Gustave de la Tour, az osztrdk hadsereg vértes-
tisztje, aki hat évet tolt Magyarorszagon s két kony-
vet is ir réla (Scenes de la vie hongroise; Nouvelles
scénes de la vie hongroise).

A legtébb hivet azonban a segesvari csatatéren
eltlint kolt6 szerzi hazajanak. Mdveit legelészor né-
met forditasokbdl ismerik meg Parizsban. Chassin
Petéfi-forditasainak francia nyers-szévegét a ma-
gyar emigracio nétagjai készitették eld. Taillandier
még csak Szarvady, Hartmann és Kertbeny német
forditasait olvasta, Auguste Dozon, aki Szaloniki-
ben volt francia konzul és sokat foglalkozott a ma-
gyar nyelvvel és irodalommal, mar eredetibél ismerte
a verseket, s6t, a Revue germanique-ban le is fordi-
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tott néhanyat kozulik. Desbordes-Valmore két ta-
nulmanyban foglalkozik Pet6fivel, amig 1871-ben
prozéra Ulteti at kétszaz kolteményét. Ezek a fordi-
tdsok késztették Amiéit, hogy az Etrangéres-be
Goethe, Schiller, Holderlin, Heine, Byron és Leo-
pardi versei mellé 20 Pet6fi-kélteményt felvegyen.
A polihisztor Amiéi, kéziratos jegyzeteinek tanusaga
szerint egyébként is érdekl6détt a magyar irodalom
és néprajz irant, mellyel berlini tanulmanyai soran
ismerkedhetett meg. A német tajékozédasu svajci
franciat, a német szarmazasu Meltzl Hugoval kozos
Pet6fi-ujjongésuk flizi 6ssze abban a levélvaltasban,
melyet a Pet6fi-irodalom egyik legérdekesebb fligge-
lékének tekinthetlnk.

XX. A HARMADIK KOZTARSASAG

A magyar-francia baratsag ,,aranykora” az a ro-
vid évtized, mely 1879-t6l 1889-ig telik el. A francia
szellemmel valé kapcsolatba mindeddig alig vegyilt
»politika”: Rakoéczi tobbet koszdnhetett Grosbois-
nak, mint Versailles-nak; a szabadsagharc is Miche-
let kdrének inkabb érzelmi, mint politikai sziviigye
volt. A Bismarcki kulpolitika végkép elszigetelte
Franciaorszagot, mely lassan magahoz tért mar, s
kereste a rést, melyen at szabad leveg6hoz juthasson.
A kulfoldi kapcsolatokra vagy6 koztarsasag figyel-
me igy fordul hazank felé. Az a patétikus baratkozas
azonban, mely jotékonycéll Unnepélyek és ciga-
nyoz6 bankettek mamoraban indul, sohasem lehetett
olyan mély, mint a tisztan szellemi kapcsolatok név-
telen izgalma. Sok haszon nem is szarmazott
bel6le: néhany alkalmi kéltemény, Gjsagcikk, pohar-
kdszéntd. A harmadik koztarsasag els6 évtizedeinek
hatalmas szellemi eréfeszitéseire csak egy késébbi
nemzedék figyel majd fel, a nalunk jart franciak
pedig legfeljebb egy hamis, betyar-romantikas ab-
randot hoznak magukkal, melynek émelyitd exotiku-
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mabdl a Prince de Zilah és rokonai épp elég izelit6t
adnak.

A Périzsban maradt emigransok voltak az els6
Osszekot6kapocs a kiegyezés utani Magyarorszag
és az Uj Franciaorszag kozott. Kossuth parizsi tgy-
nokei kozil sokan késébb is megtartottak tarsadalmi
kapcsolataikat, melyekre nem egyszer joggal bisz-
kék is lehettek. A hires Bixio-asztaltarsasag tagja,
Szarvady Frigyes példaul szivesen latott vendég be-
folyasos politikusok és m(ivészek szalonjaiban. A
48-as id6k lelkes agitatorai s a csendben dolgoz6
tuddsok, a Boldényik s a Szalay Léaszlok utdn meg-
jelenik a szinen a magyar vilagfi tipusa, melynek
legtokéletesebb példaja az a Justh Zsigmond lesz
majd, aki el6tt a Faubourg Saint-Germain féltékenyen
Orzott kapui is megnyilnak még. Szarvady Frigyes és
a szintén szamdizott Turr Istvan révén ismerkedik
meg Magyarorszaggal Mme Juliette Adam, a
,.Grande Franchise”, a liberalis eszmék s a revanche
legelszdntabb harcosa. Mme Adam s a befolyasa
alatt allok els6sorban politikai okokbol érdeklédtek
Magyarorszag irant, melynek nagy szerepet szantak
egy Németorszag ellen megkoétendd szovetségben.
Ennek a magyarbarat csoportnak mddjaban Aallt,
hogy Mme Adam folyoiratadban, a Nouvelle Revue-
ben, a kozvéleményre is hasson. Mme Adam mar
palyajanak kezdetén magyarokkal rokonszenvez§
kornyezetbe kerilt, mégpedig annak az Agoult grof-
nének szalonjaban, akinek Liszttel val6 kapcsolatat
Mme Adam is annyi rokonszenvvel figyelte. Agoult
grofné szalonjanak tagjai egyforméan lelkesedtek
Garibaldiért és Kossuthért s Mme Adam kérul las-
sanként kialakult az a magyar csoport, melynek
olyan nagy szerep jutott a magyar-francia baratko-
zasban. Szarvady Frigyes és Turr Istvan mellett a
befolyasos Horn Ede, a faradhatatlan Aranyi Miksa,
azonkivul Iranyi Daniel, Munkacsy Mihaly és Paz-
méandv Dénes voltak ennek a csoportnak tagjai. Az



LA GRANDE FRANCAISE 7

els6 magyarbarat tintetésre a szegedi arviz adta
meg az alkalmat. Mme Adam &szténzésére rendezik
a parizsi Operaban azt a fényes Unnepélyt, melynek
soran el6szor jelenik meg magyar zaszIlé francia koz-
éplleten — az osztradk kovetség tiltakozasa ellenére.
Az alkalmi koltemény, melyet a Trocadéro-ban el-
szavaltak, Roland ,,tejtestvéreként” tidvozli a magyar
Toldit s meghatottan emlékezik vissza arra a segit-
ségre, melyet a magyar tarsadalom a német fogsagba
esett francia katondknak nyujtott. A parizsi Gnnepé-
lyeknek nagy visszhangjuk tdmad Magyarorszagon:
Verhovay Gyula az Egyetértés hasabjain lelkestlten
igéri: ,,Franciaorszag ott fogja talalni Toldit, mikor
Roland riadot fu a szabadsag csatakirtjébe. Ott fog
oldalan viaskodni, hogy igazsagga legyen az esz-
mény, melyet leragadunk az égrél, hogy legy6zze a
pokolt, mely utjat allja a vilagbéke koztarsasaga-
nak.” Szeged egyik korudtjat nevezi el Parizsrél és
Mme Adam szerénykedve fogadja majd el magyar-
orszagi Utjan az ujjasziletett varos kozépuleteinek
képeit. Az Arrogante cirkald szerencsétlensége jo
alkalom, hogy a Margitszigeti Gnnepéllyel némikép
viszonozzak a francidk tintet§ 4&ldozatkészségét.
Ezzel kezdetét is veszi az egy évtizedig tartdé kol-
csonds Unneplés, vezércikkek és poharkdszonték
szakadatlan sorozata. A magyar ellenzéki lapok fel-
haszndljak az alkalmat, hogy szlUrjanak egyet az
osztrakbarat kormanyon — magyar-francia kapcso-
latokbdl politikai téma lesz s jo alkalom arra, hogy
a rosszindulatiak amolyan szabadkémdves tlntetés-
nek tekintsenek minden kozeledést Parizs felé. Ta-
gadhatatlan, hogy Pulszky Ferencék francia-barat-
sagdba sok politikai hatségondolat is vegyult: Pa-
izsba a legrévidebb Gt Turinon &t vezetett, ahol
vallasos ahitattal keresték fel a kirdndulok az agg
Kossuthot. Az [rék és Miivészek Tarsasdganak Pa-
rizsba utaz6 csoportja aligha hoz vissza egyebet, mint
az itthoni rhetorika francia valtozatanak emlékét.
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Victor Hugo-ban az aranyszaju profétat csodaljak: a
forradalom eszméi Uinnepi jelszavakka silanyultak —
Flaubert és Renan Franciaorszdga homalyban ma-
rad a felviragozott szinpad rivaldafényei mdogott.
A francia kozonség exotikumra kivancsi és ma-
gyar vendéglatoik kelleténél buzgébban igyekeznek
szolgalni ezzel annak a kis csoportnak, mely Lesseps
vezetésével megjelenik az 1885-6s kiallitason. A
harmadik koztarsasag édeskés idilljét Massenet, De-
libes és Coppée képviselik — a boldog, mesélé Ma-
gyarorszag Jokai Mér személyében koszonti éket a
pesti banketten. Két hét alatt 19 diszebédben 233
Unnepi beszédben lesz résziik a francia vendégeknek,
akik Magyarorszagot méar csak a tokaji borok ara-
nyos mamoran at tudjak latni. A felvidéki falvakban
térdre hullanak el6ttik a falusiak, vidéki &llomé-
sokon lovasbandérium varja 6ket s a széllodak, a
varmegyehazak termeiben mindig ugyanazok a bé-
séges fogasok, ugyanazok a nehéz italok alatt roskad
az asztal: a poharkoszont6k reggel felé sem ritkul-
nak, de most az asztal tetejérél szavalnak a felhevilt
politikusok és lapszerkeszt6k. Egyikik labat is tori
s a Nemzeti Mazeum disztermébdl halomszamra kell
kisoporni a foldhéz vagdosott poharak és palackok
Uivegcserepeit. Boldog Magyarorszag! Ezek a ven-
dégek valdban igazat adhattak Tissot-nak bor, pa-
ripa és szépasszony élveteg magyar harmassagat
illetéen. llyen bemutatkozas utan csak Claretie regé-
nye kdvetkezhetett s mindazok a versek és novellak,
melyekben a Rakoéczi indulé hangjai mellett halnak
meg a hdésok, miutdn hatalmas vagyonukat mesés
daridokon eldorbézoltdk. Ciganyok Magyarorszaga
ez: Rig6 Jancsi és Chimay hercegnd regényes sze-
relme betetézi s egyben igazolja a legendat!
Komolyabb képet csak Mme Adam tudott raj-
zolni rélunk, Patrie Hongroise-dban. Magyar taj,
magyar irodalom és magyar politika latvdnya ebben
a konyvben nyilik meg elészor a francia k6zonség
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elétt, mely honfitarsnéjének szemével most mar
nemcsak az olcsé exotikumot latja. Amerikai varo-
sokhoz mélt6 élénkség és mohdsag fogadja 6t Pesten
s a Pulszkyrol, Jokairdl, Apponyir6l, Gyulairdl,
Tiszarol, Szilagyirdl felvazolt jellemzések bizonyit-
jak, hogy Mme Adam nem csak Uresen udvarias
mondatokat keresett, amikor meg akarta ismertetni
hazénkat nyugattal. A Pdienne szerz6je val6sagos
hellén paradicsomnak akarta latni a magyar hazat
s Nausikaa udvozletét vélte kihallani vendéglatoi-
nak kedvességébol.

A Patrie hongroise sajtévisszhangja eléggé mu-
tatja mar, milyen reménytelennek lattak Parizsban
Magyarorszag jovéjét. ,,Ha megmarad a dualizmus-
ban, Lengyelorszag sorsa var rd. Ha visszaszerzi
flggetlenségét, a nemzetiségek martaléka lesz.” S
ezek a nemzetiségek mind szivesebben latott vendé-
gek Parizsban: a szabadsagharc el6tti évek szlav-
baratsaga felUjul, a legvérmesebb reménykeddk is
letettek mar rdéla, hogy Magyarorszag valaha Né-
metorszag ellen forduljon. A ,,Revancharde” is Uj
irdnyban szdvi mar terveit: annak a megtdrt, csald-
dott dregasszonynak, akiért katonai autdt kild Cle-
menceau, hogy jelen lehessen a Versailles-i békeszer-
z6désnél, aligha jut mar eszébe a magyar képvisel6k
fogadalma: ott lesziink, mikor lehull a gyaszlepel
Strassbourg szobrarol!

XX1 PARIZS VARAZSA

,,Gyodnyorok és fajdalmak szent varosa” lesz Pa-
rizs Ady nemzedéke szamara, a francia szellem egy
rovid, politikai kisérlet utan végkép megmarad a
muvészet s az irodalom birtokaban. A haborG el6tti
magyar fest6énemzedék igyekszik majd potolni
mindazt, amit Manet kortarsa, a Siralomhaz festdje
elmulasztott. Az impresszionizmust viszont Szinyei-
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Merse el6zi meg idehaza — ugyanudgy, ahogy vala-
mivel kés6bb Kruady Gyula nyelvi impresszionizmu-
sdban egy Giraudoux ismerhetett volna nem is sejtett
elédére. Szinyei-Merse ,,halloméshél” kerdl a fran-
cia impresszionizmus hatdsa ald, anélkdl, hogy
egyetlen képét is latta volna. A fiatalabb nemzedék
mar kozvetlenlll megismerkedik azzal az 0j francia
iskolaval, melynek hatdsa épp oly fontos lehetett
nekik, mint a francia irodalomé Ady Kkortarsai-
nak szemében. Csdék Istvannak Parizsba kellett el-
mennie, hogy ratalédljon a ,,tulipanos ladara”. Rippl-
Rénai szamara is olyan forras Parizs, mely ,,szaka-
datlanul 6mleszti magabdl a szenzacidok, megkezdé-
sek, Uj eredmények taplalé, termékenyit6 nedvét.
Ahova vagyik a mivész fiatalon, mikor még eltit-
kolva, vagy bevallottan &tf(iti teremt6 kedvét a re-
meénység ...” A szabadsag egykori foldje a felsza-
badulds vagyat oltja most is azokba, akik a szellem
kalandjait keresik amaz eliziumi mezékdn, melyeknek
jelképes sarkaiban ugyanugy elfér a Quartier Latin,
mint a Place de I’Europe kdrnyéke. Hisz kaland volt
mindaz, amit Parizs nydjtott, akar Kisérleti regény-
nek hivtak, akar szimbolizmusnak, akar Taine volt
a mester, akar Jehan Rictus, a koldus. Ami a leg-
fontosabb : nem kész irédnyokat vettink &t Pa-
rizstol s az ilyesfajta kisérletek rendesen med-
dék is maradtak. Adyban sem a francia szimboliz-
mus gy6zott: Urtgy és kellék volt az szaméra, a
felszabadulas eszkdze, melyet elvetett magatdl, mi-
helyst nem volt mar sziiksége ra. Hogy lassuk meny-
nyire sokagu volt a francia hatas, melyet a Nyugat
kore s altala az igazi, az Ujjasziiletd magyar iroda-
lom magaba fogadott, elég ha dsszehasonlitjuk, mit
kapott Ady és mit Kosztolanyi Dezs6. Parizs igazi
varazsa az volt, hogy 6nmaguknak adta vissza kol-
t6inket! A fordulét jelenti ez a varos mindnyajuk
életében: itt égeti el Szabé Dezs6 azt a filologus-
multat, mely mar-mér a finnugor nyelvészettel jegyzi
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el 6t — s sz&z éve itt valt torténettuddssd az addig
inkadbb irodalmi érdekl&désli Szalay Lé&szId.

Talan azért volt olyan fontos szdmukra a fran-
cia szellem, mert olyasvalamit talaltak meg benne,
ami szerencsésen kiegészitette a magyar alkatot, ki-
oldotta gorcseibdl, felnyitotta szemét. Csiky a fran-
cia szinpadtdl tanul technikat s a francia realizmus
szinei térnek vissza Gozsdu Eleknél, vagy Tolnai
Lajosnal. A kisérleti regény mar-mar 0j moédszer
Utjaira vezeti a szdzadfordulé magyar irodalmét s ha
Justh Zsigmond be tudja fejezni mdvét, talan meg-
szlletik nalunk is az a tarsadalmi regény, mely maig
is adés még a magyar emberi komédia nagy kor-
képével.

A formaval sziintelen kiizd6, bizonytalansagok,
kétségek kozt verg6d6 magyar lélek biztonsagot és
tdmaszt talalt a francia szellemben; felemés életének
attekinthetetlen z(irzavara Kkitisztult, elrendezgdott,
mihelyst megismerkedett a francia értelem tisztasa-
gaval. A passziv magyar jézansag a francidk cse-
lekvé jozansdgaban rokon és szamara elérhet esz-
ményt tisztelt. Bessenyei el6tt a francia gondolat
nyitotta meg a kétségek s a tagadas poklat, de
ugyanez a gondolat hozta el szamara a megvaltast
is: a rendet s a megnyugtatd tudatot, hogy egy szét-
hullott régi vilag tormelékeibdl Ujat tud teremteni.

Sok ko6zds vonast tudnank taldlni a magyar s a
francia lélek kozott s e vonasok soraban a jézansag
mellett, (melyen a franciaknal nemcsak Montaigne,
hanem &ltaldban a XVII., s6t XVIII. szdzad termé-
szet- és értelemtisztel§ filozofidja alapul) kaléndsen
fontosnak latszik az a mély humanizmus, mely mér-
sékletével és fegyelmével egy, a németek antik-
eszményénél annyival él6bb s ugyanakkor mégis a
iatinsagban gyokerez6 szellemi magatartast tudott
teremteni Franciaorszagban.

De még a jozansagnal és humanizmusndl is tob-
bet jelent az a frisseség, az Ujitasnak az a forradalmi
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vagya, mely talan a leginkabb csabité vonasnak
tnik fel az 6nmagdba h(z6do, életkdrtlményein
véltoztatni oly nehezen tud6 magyar szemében. Po-
litikai forradalmait Eurépa tobbi népéhez hasonléan
Périzsrél formélta Magyarorszag, de még ezeknél
a forradalmakndl is fontosabbak azok a szellemi
megUjhodasok, melyek aligha jottek volna Iétre
francia 6sztonzés nélkil. Forradalmat és stilust ta-
nulunk attél a néptél, mely vakmerd UOjitasaiban és
elegans formatiszteletében egyarant nagy tudott ma-
radni. A Nyugat-nemzedék szamara hol menekvést,
hol serkentd, harci példat, hol hidegen csillogé esz-
ményt jelent Parizs neve.

A héabora utan, mikor a Nyugat forradalma el-
érte céljat, a francia fold egy Uj eurdpaisag kivonata
és jelképe lett: tisztelete immar hagyomany és a
magyar irok kozil majdnem mindenki leréja a maga
»parizsi regényét” amaz emlékek el6tt, melyek az
ifjusag legkalandosabb, legédesebb napjait jelentik
szdmukra. Ma talan mar alig akadnak, akik elmond-
hatnak magukrol, hogy tizendt évet toltottek Szent
Genovéva hegyének arnyékaban, mint példaul Szo-
mory Dezsd, de a ,,napnyugati érjarat” sorai a fia-
talabb nemzedékekben sem lesznek ritkdbbak.
Ambrus Zoltdn és Kosztolanyi Dezs6é aszkétikus
fegyelme, vagy jatékos mélysége jo példa volt, sze-
rencsés mutatvany. A Bovaryné. forditasa igazi Flau-
bert-i keménységre feszitette ~a magyar nyelvet,
Esti Kornél pedig sistergl, farsangi pezsgésével a
mértéket tarté lendilet, a tancca nemesedett csapon-
gas irigylendd teljesitménye lett.

Az egyetemi oktatas terén nagy szerepet jatszot-
tak egyrészt azok a parizsi dsztondijak, melyeket
gr. Klebeisberg Kuno miniszter létesitett, masrészt
azok, melyeket a francia kormény juttatott magyar
ifjaknak. De nem csupan gylmélcs6z6, hanem val6-
saggal jelképes volt az a nagyszabasu kényvajandék,
melyben a francia korméany jévoltab6l a budapesti



Egyetemi Konyvtar s az Edtvos-Kollégium részese-
dett. Ez utdbbi intézmény ugyanazt a szerepet tolti
be nalunk, mint a vilaghirii Ecole Normale Supé-
rieure Franciaorszagban, s nevéhez hiven, a francia
szellem avatott letéteményese.

A francia szellem hatasa sohasem ferditette el
benniink azt, ami nemzeti: sohasem téritett el dnma-
gunktdl, hanem belénk olvadt, hozzank idomult. A
népi lllyést éppugy Onmagdhoz segitette, mint a
polgar Marait. Mert ennek a népnek irodalmaban a
szellem nem vélaszt szét, hanem 0sszekot: Giono
nem esik oly messzire Gide-t6l, mint nalunk egy
»paraszt” a ,,polgartél”.

Magyarorszag lelkiismerete nyugodt lehet: a ka-
pott tanitast gazdagon gylmolcsoztette és épp a
habord utani idékben mutatta meg, mennyire mélto
rd. A szellem er6sebb a politikdnal s a Trianonban
kapott sebekért senki sem tette felelgssé azt a kul-
tarat, melynek hatasaban a csonka orszag irastudoi
is egy csorbitatlan, eurdpai k6z0sség tagjaivad emel-
kednek. Ez a kdzdsség osztatlan és diadalmas, mert
nem akar mast legy6zni és nyitva all mindenki sza-
mara, akarcsak a kereszténység, melybdl sziiletett
s az antik-latin muveltség, melyet &seként tisztel s
melynek 6rok hatalmét nem Iégidi vivtak ki, hanem

szelleme. .
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